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Dozwala si¢ drukowaé, z warunkiem,
aby po wydrukowaniu zloZzone bhyly trzy
exemplarze w Komitecie Cenzury. Wiluno
1830 d. 4 czerwca.

g, Cenzor Leon Borowski.

&

DAVVNE XTAZKI, DAVWNE CZASY.

Czytam z pisarzéw przestawnych,
Co si¢ dzialo czaséw dawnych.

Zsyritowskr 1600. 4. Kr.,

» Wielekrod z niemalym podzi-
wieniem, powiada Goérnick; Gl B
rozbieralem to u siebie i macalem
przyczyny, skadby to rosto, iz lu-
dzie starzy, niemal wszyscy, skar-

za si¢ na dzisiejsze czasy, a one

(*) 1566 11639 Ks. IL. str, 78, wyd. 2.
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(2)
pierwsze zbytnie chwalg i gania
terazniejsze sprawy nasze, obyczaje,
i to czegokolwiek oni w mlodosci
swej nie czynili: a twierdzac, iz
wszystko idzie, co dalej to gorzej,
tak w dobrém a porzadném zyciu,
jako tez i w innych wszystkich cno-
ciech™*

I ja to wlaénie, czesto z Gor-
nickim roztrzgsalem, panowie czy-
telnicy, lecz latwo namacalem
przyczyne. Ludzie starzy wspomi-
najac czasy swej mlodosci, dla tego
zwykli je w pigknych wystawiaé
sebie kolorach, ze wiek mlodzien-

“ezy w poréwnaniu z dalszém zy-

ciem czlowieka zawsze szezesliw=
szym sie by¢ zdaje. Wszystkie nie-
winne mlodego wieku zabawy, i-

( 3)
graszki, milostki, stajg w umysle
dla upiekrzenia dawnych dobrych
czasow, wszelkie terazniejsze zgry-
zoty, umartwienia i przykrosci po-
deszlego wieku, razem sie groma-
dza, aby terazniejszoé¢ obmierzic.
A przytém jeszcze, przeszle ucie-
chy zywiej staja w umysle, niz te-
razniejsze; troski ilosu przemiany,
ktére minely iktore dolegaly, stabo
si¢ nam zwykle przypominaja, gdy
terazniejsze , dzis jeszcze nam do-
piekajace, mocniej czué sie da-
ja. Takim sposobem nikng wéréd
wspomnienn dawnych czaséw, tro-
ski nigdy od czlowieka nieoddziel-
ne, a same tylko przyjemnosci
barwia przeszlosci obrazy. Ilez sig

to czlowiek w zyciu swojém naslu-




( 4)

cha gawedy o tych dawnych cza-
sach, z dobrej tylko strony uwa-
zanych; nowe Zzycie blyszczy na
twarzy starca, kiedy sparty na gru-
bym kiju, z popruszona szronem
starosci glowa, trzgsacym glosem
opowiada szczeSliwe czasy swej
mlodosci. 1 ja tez lubie czasem
zaglebial sig w te dawne czasy, i
by¢ niejako przytomnym temu, co
na wieki minelo, i po czém tylko
mglista pamig¢ zostata. Nieraz
czytajac-opisy naszych Turniejow,
zalotnosci naszych wasatych ryce-
rzy, pigknosci wojewodzianek i ka-
sztelanek, nieraz, wyznaje, chcial-
bym cho¢ na chwilg, przeniesc si¢
w te wieki, tak rézne od naszych

b
terazniejszych pod wszystkiemi

wzgledami.

Zal mie¢ opanowywa, gdy przy-

pomne sobie, iz rodacy nasi, o
dawne umyslu swych przodkow
zabytki, tak malo dbaja, ze to, nad
czém nie jeden uczony polak mo-
zolnie zycie trawil, lezy gduzies
nietknigte 1 zapylone w ‘kacie a-
preczki; ze slowem, rzadko kto
dzis wspomina o dawnych ksigz-
kach 1 czasach.

Niektéorzy mylnie bardzo sadea,
z kilku nedznych plodow, czasdw
dawnych, o calej naszej literatu-
rze przeszlych wiekow. Zapytaj
teraz k()gn. czy zna Gornickiego,
Koclhanowskiego, Reja, czy wmna
Opalinskiego, Zimorowicza, Ja-

11 o




( 6 )
godynskiego, Grochowskiego? Na
co mi to, odpowie, niemamze ja
nowych? a potém ja ich jezyka
nawet czgstobym niezrozumiat. Ta-
cyto ludzie, stare zabytki naszej
prozy i poezyi, obracaja na funciks
do apteczek, 1 gdyby nie praca
kilku oswieconych ludzi, niepo-
zostaltby moze, zaden slad bytnosci
dawnych pisarzy. Nie mozna po-
wiedzie¢, azeby kilku z nich zna-
nych powszechnie nie bylo; ale
wiecej jest jeszeze godoych znajo-
mosci powszechnej, a o jednym
z nich mysle poméwic z czytelni-
kami.

Slysze juz z boku zarzuty, co

moga mie¢ dawni pisarze za zwia-

zek z malém miasteczkiem, i poco

(7 9

ja tu z nauczycielska powaga, za-
miast pisac powiesc, rozbiéram da-
wnych pisarzy? Lecz latwo mi na
to odpowiedziec, kio samych tylko
smiesznosci tu szuka, ten rozdzial
$mialo przepusci¢ moze, kto zas
lubi c¢zasemi dla rozmaitosci 1 o
czém wazniejszém pogawedzic, te-
go ja prosze, aby czytal co na-
slapi.

Bede tu mowil o jedoym z naj-
mniej znanych poetow polskich,
nawet ze tak powiem, o poecie
cale nieznajomym, tojest: o Au-
drzeju Zbylitowskim. Byl on pou-
falym dworakiem Stefana Bato-
rego i Zygmunta I, z ostainim

nawet podroz do Szwecyi odpra-
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wit (*). * Wiersz jego samgq tchnie
nataralnoscig ; i zdaje sie¢ byc¢ od
jednego ciggu piora ulany. Obra-

zy ktore kresli, sa zywe i wierne,

a styl 1 jezyk odpowiadaja innym

jego zaletom. Wszystkie skarby
bogatego juz wowczas i utartego
jezyka sa dla niego otwarte, uzywa

ich zas z nieporownang wprawg 1

(*) 1) Poema Wiesniak 1600. Krak. 4.
2) Witanie Krola Zygmunta TIl1. 1587
4to. 3) Satyry o puszczach Litewskich
1589. 4) Acteon Poema1588: 5) Dro-
ga do Szweeyi Zygmunta I 1597,
6) Historya S. Genowefy. 1599, 7)
Epithalamium ‘ma wesele Jana Dul-
skiego i Anny Herburtowney w Krak.

w drukarni Lazarza 1585 in4.

(9 )
dobitnoécig. Wspélezesny Kocha-
nowskiego, chociaz go przezyl,
smak swoj na jego pismach zapra-
wi¢ musial; jakoz, dalekim jest
zawsze od proznych doweipu bly-
skotek, ktore wielu jego wspol-
czesnych polubilo. Poemat jego
Wiesniak, tak cudnie napisany,
z taka rozmaitoscia i prawdziwy
poezija, ze dzis nawet przyznalby
si¢ do niego najlepszy z naszych
poetow klassycznych. Nie nosi on
na sobie wecale tej cechy starosci,
ktéra od dawnych pisarzy odraza,
styl daleki od oschlego i dyda-
ktyemego, wystawia czytelnikom
obrazy same w  majpickniejszych
kolorach. Ustepy historyczne na-

dajj tej piesni przyjemny rozmai-




( ro )

tos¢, i nie odwodza od glownego
przedmiotu, bo autor lekko tylko
musnawszy to, co don nie nalezy,
powraca do gldwnego obrazu, aby
go nowymi upickrzyl kolorami.
Stowem, wyjawszy pare wierszy,
w ktorych styl troche jest twardy,
mozna z jedncgo tego poeématu
nazwac¢ Zbylitewskiego poetq ma-
larzem. -

Kochanowski pisal takze piesn
o zaletach wiejskiego zycia, idzi=
wowac sie potrzeba, tak wielkie

migdzy niémi dwoma znaydujac

pedobienstwo. Lecz ojciec poe- '

t(’)wnuszych,lnulujckr(’)lko,wpruw-
nie, i rzuca tylko nawykly rekg
glowne cienie i rysy. Zbylitow-

ski nie przestaje na tém, wykon-

( ¥8:.)

cza swéj obraz, i wystawia go zca-

a czystoscia kolorytu i pieknoscia
wynalezienia, jemu tyko wlasciwa.
Poczatek tej prawdziwie sielskiej
piesni, zadziwi¢ musi czylajacego,
ktory si¢ w ksigdze in 4to gockim
drukiem od dwdochset lat wybitej,
szummego panegiryku zapewne spo-
dziéwa; i nie pojmuje z jakg sle=
dyczy 1 wiejska prostota nasz autor
ZQCZ)'HZ].
Siedzac na wysokim brzegu,
Kedy rzeka w bystrym hiegu
Po twardym plynie kamieniu,
Rozm)slalem w chlodnym cieniu,
Twe roskosze, {we pozytki,
Uciechy i wczasy wszystki,

Wisi wesola!. .,

Radzi beda czytelnicy porows-
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na¢ poczatek podobnej piesni Ko-
chanowskiego:
Wsi spokojna , wsi wesola!
Ktoryz glos twej chwale zdola?
Kto twe wezasy, twe pozytki ,
Moze wspomnieé razem wszystki-
Nie dajez sie tu widzied ogrom-
ne podobienstwo? z'ta tylko réz-
nica, ze Zbylitowski pieknym za-
raz zaczyna obrazem. Zdaje mi
si¢ gdy go czvtam, Zze widze sta-
rego dworaka, Ktéremu troskiglo-
we zoraly, z siwawemi wlosami
szukajgcego schronienia od zgielku
i wrzawy dworu, w chlodnym cie-
nistych drzew ustroniu, nad brze-

giem groznej rzeki. Przypomina

to bardzo poczatek tak malowny,

pierwszego dumania Lamartina,

(. -13°))
ktorego przeklad kilku Wiérszy u-
miesci¢ sie odwazam.

W cieniu starega debu, czesto natej gérze,
Siadam smutny, w zachodu ponurej godzi-

nie,
T wzrok rzucam niepewny, po lubej dolinie,

Ktorej obraz tej gory ozdabia podnoze,
Tu ryeczy grozna rzeka s pienigcymi waly,
Plynie kreto i w ciemném znika oddaleniu,
Tam jezioro ruzciqgéx swéj krysztal zmar-

twialy,
I ksiezyc sie podnosi naniebios sklepieniu!
Tak, powtarzam wracajac sie do
pierwszego przedmiotu, zdaje mi
si¢ czytajac mego Zbylitowskiego,
iz go spostrzegam siedzacego w u-
stroniu, oczy jego sa wlepione
w jednostajoy bieg wody i pryska-
nie fali, a mysl zroskesza rozwa-
za tysigczne wiejskiego zycia przy-

I Sl




jemnosci: Muiej Kochanowski po-
waby sielskiego zycia malowal,
bo je posiadal, i byt niémi niejako
nasycony; lecz przedmiot i cel 7y-
czen naszych w takich sie l\'“;O
gorace] wyobrazni stawi koluruu('h,
w jakich nasz poeta wies malowal.

Dworak ktéry wiek $SWOj na u-
stugach kréléw stéral, wzdycha-
jacy za celem jedynym sw\'ci) zy=-
czen, czul wszystkie pownlyjy wi“o-
ski, a nieznal zadnych jej lr;)slu')w.

Dozwélcie czytelnicy, abym was
blizej z tym godnym szacunku poe-
ta zapoznat, przyznacie mu sami
zalety , jakich mu ‘nawet najsu-
rowszy nieodmowi kl“\'[\'k. Stusz-
nie jeden Z])EISH‘OlIIl)'Ch zmaweow

napisal — ze Kochanowski czesto

(' i5.)

wyzej wzniesc sig od niego umie,

ale rzadko tak dlugo potrafi byé
réwnym sobie.  Karpiaski wzro-
sza obrazem sere ludzkich, ale nie
umié tak trafoie malowac natury
i jej pieknosei. Oto jeden maly
urywek.
Zatym wszystko, wsi spokojna,
Da mi Boska reka hojna
W tobie, zwysokiego nieba,
Czego tylko bedzie trzeba.
Tobie po lasach szerokich,
1 po pagorkach wysokich,
Chodza woly utuczone,
\W gesta {rawe rospuszczone,
Tobie stado owiec hialych,
Po pastwiskach okazalych,
%Z Ltorych ty masz czgste W elny,
1 pastewnik jagniat pelny;
Nabialy takZe obfite,

I pozytki rozmaite.




e I E
Miyn szumigey, rybne sfawy,

1 zgajow czeste potrawy,
Tobie miéd pszezoly Zhif:l'-ﬂj:!,
Tobie drzewa obradzaja,

Zoladz, szérokie dgbrowy,
Tobie rodzi las bukowy,
W Ktérym Boginie przed laty
Mieszkaly i Faun kosmaty :
Tamzé przezen jasne zdroje,
Leja zwykle wody swoje;
Skad biora, ziola rozliczue,
Wilgotnosé, jawory #liczne;
A zwierz lesny idmnowy,
Ma zawsze w nim zyr gotowy.
Czasem leZg nad potokiem,
Pod klonem czasem szyrokim,
Gdy gorgee sleice grzeje,
Wietrzyk w cieniu chiodny wieje.
Pastereczki tez tym czasem,
Kwiatki rwg pod gestym lasem,

Wience wija walowane,

Réznym kwieciem przeplatane,

To rézany, to bluszezowy,
Klada na swe pigkne glowy;
Na co udatne Dryady,
Z swym Sylwanem patrza rady.
1 Pomona urodziwa,
Czesto sig w gqsl\\‘ie'zal{ry\va,
Patrzac na ich §licine skokij
I Tytan z nieba wysoki,
Sam };ozlqtla okiem mile
Na ich wdzigczne krotofile.
Moga mig niechetni oskarzyc,
iz przytaczam te wiérsze jedynie
dla powigkszenia liczby kart, mo-
ge jednak zapewnic, iz w tym celu
tylko zamierzylem sobie umiescic
tu kilka wyjatkow, abym czytelni-
kom dal poznac, iz i w dawnych
ksigzkach, przy obfitych plewach,
mozna i dobre ziarno wynalesc.

Jeszeze strof kilka piora Kochas
e .

nowskiego. ¢
g /4

2
“»

f\fv%é:w




( 18 )

Oracz plugiem zarznie wziemig,
Ztad isiebie, iswe plemie,
Zigd roczna czeladz iwszytek,

Opatruje swoj dobytek.

Jemu sady obradzaja,
Jemu pszczoly miod dawaja.
Nan przychodzi z owiec welna,

1 zagroda jagniat peina.

On 1aki, on pola Kosi,
A do gumna wszystko nosi,
Skoro tez siew odpfawiemy,

Komin wkolo obsiedziemy.

Tam juz piesni rozmaite,
Tam beda gadki pokryte(tajemne powiastki)
Tam trefre plasy zuklony,

Tam cenar, tam igoniony (gry dawne).

A gospodarz wzigwszy siatke,
Idzie mrokiem na usadke,
Abo sidla stawi w lesie.

Jednak zawzdy co przyniesie.

( 19 )

W rzéce na geste wiecierze,
Czasem weda ryby bierze,

A rozliczni ptacy wkolo,
Ozywaja sie¢ wesolo!

Stada igraja przy wodzie,

A sam pastérz siedzi w chiodzie,
Gra w piszczalke proste pieéni,

A Faunowie skacza legni.

Poemat Zbylitowskiego zdajesie
by¢ tylko rozszérzeniem mysliKo-
chanowskiego , rozrzuconych po
jego piesniach; najbardziej w pie-
o . B
sni przerzeczone]. Ten wiekow da-
wnychzabytek, tak jestterazrzadki,

17 u 0s6b prywatnych nigdzie pra-

wie znales¢ go-nie mozna. Co za

szkoda, ze zamiast drukowania nie-

zgrabnych plodéw, osowialej mu-

zy terazniejszych tuzinkowych po-
11 2




( 20 )

etéw , nie zechce kio przedruko-~
wad pieknej tej piesni; a zareczyc-
by mozna, Zze jej czytanie natchng-
loby wiele osob przywigzaniem do
dawnej polskiej literatury, w kto-
rej tyle jeszcze zostaje ukrytych i
malo komu znanych picknosci.

Spéjrzmy, raz juz tylko, jak nasz
poeta, wiejskim prawdziwie lonem,
zaprasza swa kochanke na wies do
sichie. Zdajesie, ze na takie za-
prosiny, nie jedna czula pieknosé
owych czasow, radaby byla towa-
rzyszy¢ sielskiemu poecie.

Teraz, mila ! ktdrej moje
Serce dalo holdy swoje,
Nimfo Slowienska wstydliwa,

Nadewszystkie urodziwa!

(icart)

Nie gardz moja wsia uboga,

Nawiedz twoja pickna noga
Geste: lasy , sliczne sady;

Bedaé Sciany moje rady. (rade)
¥ dom z drzewa budowany,

I maj chlodnik przeplatany.
Pélmiskow niémam bogatych,

Sliw a kasztanéw kosmatych ,
WioZze przed osobe twoje,

A przytém wszystke cheé moje.
Orzechy , jablka, jagody,

Ilipienie z bystrej wody, (rodz. ¥yb)
Melon slodki, grono wina,

Leéne rydze i malina;
Gruszki, brzoskwinie ogrodne ,

Mléko #wiéze, piwo chlodne,
I co jedno wies uboga

Rodzi, Amaryllis droga!
Tym czceié¢ bede usia twoje.

Czytajac to, zdajemy sie widzieé
kochanke jego skromnie i po wiej=




( 22 )
sku ubrana, przychodzaca z nim
dzieli¢, niska slomiang strzeche,
maly cienisty ogrodek, ktéry stru-
myk oblewa, domek otoczony
drdzewem i wszystkie wyliczone tu
wiejskiego, spokojnego, ustron-
nego zycia przyjemnosci. <y

Ktozby sobie nie zyczyl widziec
te wioske przez niego opiewana;
tak jak dotad widziemy Czarnolas
Kochanowskiego. Wszystko tam
dotad dla przybylego podroznego,
zda sie tchnaé zapalem dawnego
poety.

Ktéz tam nie poszuka lipy, pod
ktérej cieniem z przychylna dru-
zyna, chronil sig od upalow nns%
wieszez osiwialy; znikla juz ona, 1
pamig¢ jej tylko razem z piesniami

(23 )
Kochanowskiego déjdzie do poto-
mnosci. Na jej miejscu wznosi sie
teraz kilka topoli, jak przyjaciok
na grobie przyjaciela. Z nowy nie-
znang roskoszg cz)tan sie¢ w Czar-
nolesia czule treny po smierci Ur-
szuli, a dzedziniec ch\mslem 1
trawa porosly, przypomina thumy
wesolych wiesniakSw, ktdiych poe-
ta byl ojcem i dobroczynicy. Szko-
da, ze zaden pomnik, zZaden napis,
zadna pamigtka nie zdobi z tylu
wzgledow pie knego miejsca. Kie-

dym siedziat na gruzach powalo-

nego domu, i spogladalem przez
olwor w murze bedacy, kiéry nie-
gdys byt oknem pokoju Kocha-
nowskiego, mysl moja krazyla
W przeszlosci, a marzenia do lego

11 as




Ciodi)
doszly stopnia, iz je smialem wy-
la¢ na papier.

Wystawialem wawczas sobre
dawne komnaty, tkanemi sztucznre
ozdobne kobiercami, zostawiomwe
poztocistemi sprzgtami i okryte o-
brazami przodkdw. Przesuwaly mi
sig przez mysl strojne’ w rogowki
i robrony damy, z ufryzowanemsi
gtowami w ktérych kosztowne bly-
szczaly ozdoby. Wystawialem so-
bie uczte taky, o jakiej poczeiwy
Rey wspomina: stol gnacy sie pod
ciezarem rozlicznych naczyi,zasta-
wiony wykwintnemi potrawy. Ta
pokazywal si¢ paw 2z rozpostartym
ogonem, tam dzik najezony grzazt

w korzennym sosie, owdzie dla-

gonogi bocian czatowal na rodzén-

( 25 )
ki po poléwce plywajace, tam zno-
wu na drzewo obcijzone fruktami
zlatywaly sie cukrowe ptaszki, a
w srodku stolu misternie wyksztal-
towana piramida, niosla na sobie
cyfre solenizanta. Tu otaczajy stol
liezne tlumy dworakow, pochleb-
cow, sasiadow, darmojedow i rezy-
dentow — ten w'sutym pasie z wy-
muskanym wasem i brylantowa u
szyi szpinka; inny wzigl sie w boki
zarzuciwszy w tyl wyloty 1 muszcze
reszle niedogolonej glowy; inuy
w zgrabnym, opietym zupanie, z ob-
cistym zoltym bucikiem, zbliza sie
do jakiejs kasztelanki; $miech sie
pusty rozlega va przekasy i dewinki
kuso ubranego niemezyka, graja-

cego role blazna. Lecz oto juz




( 26 )
zagrzmiala kapela, stychac traby
1 huk mozdzierzy, a szary koniec
stolu glosno kwasném piwem spel-
nia panskie prze zdrowie. 'Tu sig
jedne twarze wyjasniaja, mne krzy-
wig, inne wzdluz, drugie wszerz
rozciagaja, ten opasly i rumiany
z kresa na czole, trzyma sig ciagle
za damascenke, gotujaec si¢ do
zwady, 6w z lisim kolnierzem zmia-
la co pozostaje z przed drugich,
tamci rwa si¢ do niedopieczonego
migsa, inni do dna wychylaja ko-
newki. Lecz powoli wszystko u-
cicha¢ zaczyna, juz szary koniec
znuzony ciagla praca przy stole,
drzémac zaczyna. Kraza jeszeze

poztociste bez podstaw kielichy,

juz z trudnoscig w glowach ospale

( 27 )
obracaja sie oczy, Isnia sic pomo-
kle wasy, i blazen nawet usnal
gdzies w kacie komnaty. Rozcho-
dza si¢ goscie, oslabieni dluga
uczta na odpoczynek, a czeladz
zmiata tymczasem co pozostato od
porywezej itakomej szlachty. Juz
mlodziez zaczyna sobie przypadki
swoje opowiada¢, ten wrocil ze
Wioch obfity w puste powiastki,
tamten ze Szwecyi przywiozt dobry
zapas nowin, inny wymuskany 1
pachngeymi zlany wodkami, lata
swa mowe francuzczyzng i chwali
sie ze zwycieztw serdecznych. In-
dziej od polskiej krwi nieodrodna
mlodziez, gardzac zniewiescialg
zabawa, rzuca pociski na tarcze,

godzi na ostrze, potyka sig¢ w kol-
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czudze, z kopija, palaszem, walczy
konno i pieszo. Leca razy, krzy-
zuja sie oreze, pekaja przylbice,
krew wytryska —i-boj ustaje. Tu
ple¢ piekna z wdzigcznym usmie-
chem rany zwyciezcy obwija, a
chlubnanagroda mezniejszego zdo-
bi. Lecz juz zbliza si¢ wieczor,
juz tysigce swiatel blyska w przy-
strojonych komnatach, slychac po-
kojowych gédzbiavzy strojacych
narzedzia, zaezynajg sig goscie
schodzi¢ na sale. Damy wysznu-
rowane, z dlugiemi ruchami u su~
kien, blyszcza klejnoty, a bardziej
jeszeze wdzieki wojewodzianek 1
kasztelanek. Juz si¢ pokazuja mez-
czyzni, ten w zlotym przetykanym

kontuszu, ow z blyszczacym bo-
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gatym pasem, inny z mala, cze-
skim kamieniem sadzona karabe-
la; wychodz piérwsza para po-
suwistego polskiego. Szustaja bé-
ty, przelatuja wyloty, sciskaja sie
nieznacznie rece, a ulubiony ta-
niec trwa poty, poki ostatni skrzy-
pek piskliwym tonem raptownie go
nie skonczy. Teraz pora mlodzie-
zy, zwawy nastepuje krakowiak,
wychodzi kilku z ich grona po
krakowsku ubranych. Ci w bialych
sznurkami naszywanych zupanach,
owe w ladnych gorsecikach, w le-

tnikach z kolorowymi wstazkami

w okolo. Smieja sie oczy i twarze

rodzicow, a oklaski rozlegajy sie
w okolo. Wystepuje $piewak i to-
warzyszy sobie na cytrze, spie-
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wajac mile piesni. Leca zamiast
pochwal kieski ze zlotem, a ura-
dowany cudzoziemiec samego sie-
bie przewyzsza.
Ale dosyé tego marzenia, czas

powrdci¢ do miasteczka.

IL

TRAKTIJER!

~

No, po starej znajomosci,

Prosimy teraz waszmosci

Na jedng wddki kwatérka.
Kxiazyin, Cyganie.

Traktijer pana Bomby jest w na-
szém miasteczku tém, czém Resurs
w Warszawie, a w Madrycie Prado,
tojest miejscem schadzek, gawed-
ki, a’czasem, bo sie wszystko na
swiecie trafia, czasem tez mowie i
pijatyki. Przybyli zapoznaja sie
W nim z mieszkaricami, mieszkaicy

Il '2*1«- -
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zas w dniach pocztowych, kiedy
dylizans ma przechodzid, regular-
nie w nim na nowych przybyszéw
oczekuja. W tychto dviach nie po-
spolity ruchsie wmiescie wszczyna,
gotuja sie na wystawe nowe fraki,
bo jak sie w starym pokazaé przed
ichmosciami, ktérzy jada z War-
szawy ? kapelusze wysuwajy sie
z pudelek, sluzacy wezednie od-
bieraja rozkazy wzgledem polysku
nowych butéw, dysponuje sig kawa
rano, a pozoiej idzie sie do tra-
ktijeru. . Mozna tez sobie wyobra-
zi¢ wszystkie zachody w kughni
Bomby. W podobnych dniach na-

krywa sam glewg szlafmyca i kie-

ruje mechanikg kuchenna, kosztuje

S0SOW, przypraw i miesiwa, biega
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ze stancyi do stancyi, laje, pio-
runuje, a nawet zupelnie na te
chwil parg, o zartach i docinkach
zapomina. Godzing przed przy-
jazdem, gromadza sie wszyscy mie-
szkanicy na swoich zwyklych miej-
scach, wedfug godnosci i stosun-
kéw mniej lub wigcej przyjaznych
z panem Bomba. Aptekarz jako
jego protektor i radzca, (szczyei
sie bowiem tym tytulem), ma dwa
miejsca najlepsze do wyboru: je-
dno kolo okna, drugie kolo stolu,
wedle okolicznosci czasowych. Pan
Pretfic osobne posiada krzeslo, od
innych porzadniejsze, skora wy-
bite, pamietne tém, ze kamerdy-
ner Ksiecia O**, ktérego Bomba

mial honor czestowac obiadem, na
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niém siedzial. Burmistrz dla zy-

wosci temperamentu rzadko lu-
biacy siedziec, przechadza sie zwy-
kle wzdlui i wszérz po pokoju.
Doktor Migta obral sobie slabe
siedlisko przy kominie, ktére we-
dlug . systemain Hufelanda utrzy-
muje za bardzo zdrowe i przyjemne.
Inne osoby, ktére uprzywilejowa-
nych miejsc nie majg, mieszcza sig
tu lub 6wdzie, jak los zdarzy.
Prosze teraz sobie wystawic wra-
zenie, jakie czyni na tém zgroma-
dzeniu, glos oddalony trabki-i kla-
skanie z bicza. Sprawia lo jakby
elektryczne wstrzaénienie na przy-
tomnych, aptekarz puszcza z ust
fajke, Pretfic poprawia kolnierzyk
1 wyciaga lepiej wstazeczke orde-
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rowa, doktor spoglada na buty i
kamizelke, burmistrz wybiega za
drzwi, aby gesci spotkaé w bra-
mie, a Bomba donosnym glosem
wola: smasicie kotlety! pieczenig
Zywiej obracac! i t. d. Wszystkie
gltowy sung sie do okien, a w mia-
re zblizania sig¢ dylizansu, rosnie
ciekawosc 1 niespokojnosé moich
wspolobywateli. Tu sie zdala po-
kazuje zakurzeny pojazd nieszczu-
plej wielkosci, ciagniony od sze-
sciu mizernych koni, z forysiem,
jak pilka odskakujacym od starego

siodla, z pakami przymocowanemi

z tylu, przodu i w gorze, z wy-

N tartym na pol-znacznym lakierem

1 kilko réZnej wielkosci glowami_

Y wysadzonymi przez okno. Wcho-

\
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dzi wrescie oczekiwany pojazd

w dziedziniec, a podrézni wycho- |

dza sig posili¢ do traktijeru. Ob-
siedli stoly, brzgcza noze, lyzki i
widelce, slycha¢ odglos przyjemny
lejacego sie z waskich szyj bute-
lek plynu ozywnego, rozmowa staje

si¢ coraz bardziej ozywiong, bliz- |

- sza nastaje znajomos¢ miedzy przy-

byszami a mieszkancami, nowiny
I

jedne od drugich dziwniejsze na- |

sycaja ciekawych, a gdy sig to
dzieje, siadam przypatrzy¢ si¢ kaz-
dej po szczegole osobie.

Tam za oddzielnym, malym sto-
likiem siedzi ponury jaki$ nego-
cijant, suszac zapewne glowe,
wsrod wesolosei powszechnej, nad

zyskiem jaki mu nowe kupno ma
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przynies¢.  Ubidr jego nie okazu-
je ubdstwa, ani miernosci, i jest
nawet niejako wykwintnym. Sur-
dut z pieknego sukna floransem
podszyty i pod samg szyje zapie-
ty, okrywa cialo mocne izdrowe;
dlugie, palone boty polyskuja na
nogach, na palcu swiéci mu si¢ ko-
sztowny pierscien,a chustka w kra-
ty buchasto zawiazana, podtrzymu-
je szeroki podbrédek. Twarz je-
go jest pelna i rumiana, oczy zy-
wo obracaja sie na wszystkie stro-
ny, nos garbaty i polyskujacy jak
od lakieru rzuca cien na szerokie
1 utluszczone usta. Zawiagzal ser-
wete pod same brode, tabakiera
1 chustka leza na stole. Przed nim
stoi dobry zraz pieczeni cielgcej i

I 3
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pare butelek marcowego piwa ,
ktérych on z natarczywoscia Tan-
tala uzywa. Zdaje sie gardzic to-
warzyszami i do nikogo nie méwi,
zapytania zas zbywa jednozglosko-
wa odpowiedzig. Narozmaite kon-
cepta wspolbiesiadnikow satyrycz-
nie si¢ usmiécha i wodzi oczyma
po wszystkich, jakby szukal sobie
towarzysza do rozmowy i jadla.
Drugi w kacie SlOllk zajmuje
oszczgdny jakis Adwokal, przy kté-
rym spoczywa plik zagryzmolo-

nych papieréw. Ma na sobie, dlu-

gi wyltarty frak granatowy z bly-

szezacémi guzikami, dewizki na

brudnej wstazce spadaja mu nizej
brzucha, chustka niedbale zawig-

zana, otacza szyje okryty gestym

(<39 )

wlosem , szérokie bokobrody za-
krywaja do polowy twarz pociy=
gll,, wybladla, nos koscisty , usta
{cisnione, czolo wysokie i pole-
rowne. Wida¢ wnim czlowieka,
ktorego pospolicie wytrawnym na=
zywaja , oczy jego uadl\o sie¢ na
kogo podnosza, polyka bez uwa-
gi zastawione potm\\y i zdaje sig
by¢ mocno o czémé zamyslonym.
Zapylany ()d[)()\vl’ld'l stapowcezo ,

glosem czystym i wprawnym i po-
tv ust nie mm)lﬂ g p()kl rzeczy o
ktora jest pytany, ze W a/\sll\wh
punktéw widzenia nie obejrzy. Kie-
dy chce usta otworzy¢, WSZyscy
ll;lI,l zwracaja oczy 1 stuchaja go
jak wyroczni, bo tez istotnie, co

tylko mowi, mowi z taka pewno-
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$€13 1 stanowczym glosem , i%nie-
chege trzeba mu wierzyvd,

e Przy duzym stole inni razem za-
siadaja podrézni, w rozmaityeh u-
biorach, iz rozmailémi twarzami.

Jed('en z nich szczegolna postawa,
ulozeniem i obchodzeniem sie,naj-
bardziej Sciagnal moje uwage.

Byl on sredniego wicku, kraglej
ruchawej twarzy , niskiego czola

1 duzych, zywych oczu. Na cien-
kich nogach, zawieszony byl bap-
czysty i potezny korpus. Chustka

kratkowana wisiala mu » kiesze-

ni, zakasane mial daleko rekawy,
kolnierz od koszuli lega} niedba-
le na chustce czarnei rzypietej
duzg turkusowy é,)ilkq.J ée \-v.ls/.\!'alf

kiemi obchodzif sie grzecunie, ka-

G4y

zdego prosil na sw6j obiad i piwo,
tak przylém kalkulujae, azeby za-
praszany odmowik. Wszcd.l on
w dluga z Mieta rozmowg 1 do-
wiedzielismy si¢ , ze byl doktorem
medycyny 1 chirurgii, ze si¢ zwal
Pigulka, i ze jechal za mlcr.essm.n
‘familijnym do Brzescia. Nic nie
bylo naden $mieszniejszego; 2 je-
ch> walka z samym soba dobrze
mie ubawila. :

Zapoznawszy sie z Mieta, me-
zmiernie naszego Eskulapa polu-
bil, jakoz w skutek tego po dlu-
giej o roznych syslcmatnch roz-
mowie, zawolal:

—DProsze dla nas o butelke.. ..
tu sie_ zacial, pokrecil skrzywiona
gebe, zatarl rece 1 pie wiedzial jak

1l *
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skonczyd— tak. .. prosze o butel-
ke... Wi.. wina; ledwie to wyrzek}
juzel uczuc musial jakowes lamen-
ta w kieszeni, bo znowu odmie-
nil zdanre, —Tylko bo to te wi-
10, w naszym kraju (dodat skro-
bigc sie po gtowie) nie shuzy, mo-
zeby lepiej miodku. .. a Po czemu
butelka starego miodu ? zapytal
cichym glosem, dziwne wyrabia-
Jac miny. :

—Ach! drogo, rzekl ustyszaw-
szy ceng, niestychanie drogo, to
wyrazne z nas zarty ! — Migta na
ten targ odpowiadal tylko brze-
kiem pPoruszanych w kieszen; kil-
ku talaréw, i ming ponury, Wiész
co ko]ego, rzek} Pigulka, tu do-

bre macie piwo? mozeby lepiej...
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zaciglt sig. — Daj nam butelke pi-
wa, dodal zniecierpliwiony tym
korowodem Migta. Troche sie na
te slowa zalakl Pigulka, azeby mu
czasem nie przyszlo za nig zapla-
ci¢, uzyl tedy wojennego podste-
pu i rzekl: tylko prosze dobrego
na moj rachunek. Sadzil, Ze po
tém wezwaniu jego kolega bedzie
si¢ spieral 1sam zechce zaplacié,
ale sig omylil w rachubie, bo Mie-
ta widzge przecie wszystko zala-
twione zaczal dawng rozmowe:
— Co sie tycze systematu Mazan-
diego... it.d, naktdrg z wielkiém
roztargnieniem odpowiadal przy-
byly, ukladajac zamiary we wzgle-
dzie piénigznego 1 piwnego inte-

ressu.




( 44 )

Tak sie tedy mialy rzeczy mie-
dzy dwoma Eskulapami; reszta po-
dréznych zatrudniala sig gawedka
o roz;nait)‘ch nowinach polityez-
nych, z ta ostroznoscia 'Ju,kq‘spra-
wia¢ zwykla przytomnosc meznz.1-
jomych o0séb; Bomba krzatal sig
po traktijerze , slychaé bylo poje-

dyncze wykrzykniki: daj tu butel-
/.;',’ tu szhlanke! tu filizanke it. d.
g‘dy wszystko to znienacjkf\ pree-
rwal odglos pocztylim.')aku.q trabki
i klask z bicza, oznajmujacy po-
dréznym, iz dylizans gotéw byl

do drogi. Tu dopiéro trzeba by-

lo widzied, z jakg lapezywoscia pa=
stwili sie podrézni, nad niedobi-
tkami pieczeni i kotletow, z jakg

zrecznoscia wysuszali butelki, i
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z jak kwasna mina zaczynali sie
z gospodarzem rozplacad. Pan Pi-
gulka jednak ze wszystkich najo-
szczgdniejszym sie okazal, bo po-
ty meczyl targiem Bombe, poki
nie przystano pocztyliona z oznaj-
mieniem, Zze wszyscy gotowi do
drogi siedza w pojezdzie, oczeku-
jac tylko na jego szanowna figu-
re. Korzystal z podpiechu nasz
jegomos¢, rzucit kilka piatek za-
miast dziesigtek, i siedzial juz w po-
jezdzie, gdy Bomba w zaszwarco-
wanej kurtce, w szlafmycy, w wy-
kladanych skéra spodniach i chust-
stce mnaksztalt recznika wiszgcej ,
wyszedt przed austerjy dopomnied
sig jeszcze o reszte. Ale dylizans

ruszyl z miejsca, podnidsl sie za
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nim tuman kurzu, zagrala trabka,
kiwnelo sie kilka kapeluszéw w o-
knie austeryi i pojazdu, zagrzmia-

Jo stapanie koni i bicie kot na bru-

ku— i pojazd zniknal.

Nagaly-@m Belindy padla dzis tesknota.
; Swiat. Nudow. tI. Wyszkowski.

Piszac tg powiesc¢ zaczynam juz
doznawaé wszechwladnej potegi
nuddw; pisac trzeba panie czytel-
niku, bo zaczaé a nieskonczyc jest-
to jeszcze gorzej jak nic nie pisad,
a wierzaj mi, tak si¢ juz to gryzmo-
lenie zprzykrzylo!!

Nudy! nudy! piorosie zepsulo,
atrament zgest, papier przebija,

usta corazto do nowego ziéwania
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sig przybiéraja, a kiedy sam autor,
w tak zlych ze swém pismem zo-
staje stosunkach, coz to bedzie z to-
ba mosciwy panie czytelniku, kto-
ry oczekujesz za nowym rozdzia-
lem, nowej dla siebie zabawy?

Dzis cale nasze mius[eczko‘ nu-
dzi¢ sie musi, pan Migta po wezo-
rajszém piwie usnat, jak dlugi wy-
ciagnawszy sie na kanapie. Pretfic
pracuje nad heraldyka, aptekarz
ziewa shuchajac plotek zony, bur-

mistrzowie majgc w swym domu

» - - ’
dostojnych pacientéw, krzataja sie
1 taja sluzgeych, Emilia— usnela
nad romansem Walter-Scotta,Bom-

ba stucha rachunkow swojej cze-
ladzi— a ja pisaé musze.

O niegodziwe autoréw rzemio-
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sto! Pisz, pracuj, ziewaj, a potém
jeszcze mo$ ostre przycinki tych,
ktorzy niewiedza ile nudy kosztuje
kazda kartka pisarzowi! — Wyj-
rzalem oknem, na ulicy pusto 1
glucho, pod mojem oknem tylko
szedl jaki$ zamys$lony mlodzik, za-
Yozyl rece, oczy spuscit, nasunal
czapke i szeptat c6§ pod nosem.
Zdawal si¢ by¢ smutny i znudzo-
ny, wolnemi kroki szedl bokiem
ulicy; gdy wtém zdaleka dal sig
stysze¢ glos dobitny wesolego ja-
kiegos trzpiota. Postgpowal ow
szybko posamym srodku ulicy, o-
czy w gore zawrocit, rozpial sur-
dut, ktérego poly jasnym podszyte
floransem igraty z wiatrami, wlosy
nastrzepil do gory, r¢ce za$ wsrod

I[ 3**
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biegu, uwijaty si¢ kolo niego jak
dwa wahadla od zegara. Bs’io cus
szc%(-golnicjszcgo w jego garbatym
nosie, pod ktorym Iénit sie \;);
muskany wasik, w spiczastej brod-
ce, w duzych i niespokojnych o«
czach 1 we wszystkich ruvch:lch.
Walezyk Tyrolski ktéry z wprawa
wyspiewywat rozlegal sie po uli-
¢y, pokazaly sie glowy kilku mie-
szczanek w oknach, dzieci powy=
biegaly przed brame, a jednak bar-
d‘uej Jeszcze tym dowodem zaje-
cia .pm-nszon‘\', zwolnit kroku, p0(i-
\rm? glosu, okrecit pukle wloséw

wzniest troche czapke i szed} dn-,

lej. Tetnit mi w uszach brzek pod-
kutych butéw przechodz

; : acego,spoj=
rzs o razv ki
alem jeszcze razy kilka, uslysza-

(

lem pare zwrotek skocznego wal-
ca, ziewnalem i znowu niema co
robié, niema na co patrzy¢, zno-
wu nudy! Rozliczne mysli snuc mi
sie zaczely po glowie, myslalem o
ludziach, ktorych poznaé tak tru-
dno, myslalem o ich zabiegach, na-
mietnosciach, i Smiesznosciach roz-
maitego gatunku, o wladzy niepo-
jetej kobiet itam dalej, itam da-
lej; gdy nowy przedmiot zwrocil
moje¢ uwage. Dwoch rzemieslni=
kéw miasteczka zeszlo sig pod mo-
im oknem. Twarz pierwszego o-
znaczala pewng sklonnos¢ do bu-
telki, ktora sie jawnie okazywala
w przyémionych oczach w twarzy
rumianej i tredowatej, w poleznym

kameryzowanym nosie 1 spalonych
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ustach. Drugi byt wesdl i mlody,
podarty kapelusz niedbale wlozyt
na glowe, frak zuzywany pewno
od dwoéch pokolen wisial na nim

jak na kolku, szare spodnie w pa-

ski uwijaly si¢ okolo nég, a skrzy-
wione z podniesionymi do géry
noskami boty, wygladaly jak dwie
plozy do sanek. Po przywitaniu za-
czela si¢ rozmowa.

—A co tam stychaé panie Ma-
eieju?

— Wszystko po staremu, robo-
ty malo, pieniquy~niema.

— Dawne to baje mospanie, a
zona Waszeci jak sie ma.

—At! zdrowa nautrapienie moje,
to¢ mi to jeszcze leb boli, od jej

krzyku,

{ 33 )

— Czyz taki zawsze zrzedzi?

— Kobiecej natury nie przemie-
nic. A czy slyszales Wasc ze szewc
ten co tu przyjechal z Lublina na
Reformackiej nlicy szyld wywiesil.

—Ey? czy doprawdy?

— A jusciz nie klamie 1 nawet
tam co6s na swojej desce . napisal
jakby on byl Warszawski szewc,
to on tu naszym majstrom w_yplala
szluczke.

— Ej nie, co tam Was¢ ple-
ciesz, pani Maciejowa powiada ze
on tu nie tak dlazysku jak dlare~
nomy przyjechal.

— Toé zobaczym, a wiesz je-
gomosc, ze ja bodaj tylko czy nie
bede szyl wyprawy dla paony E-

milii, bo slychaé idzie za maz.
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— Wej go wej! patrzajcie, a za
kogoz?
— Juiciz nie za tego naszego

prozniaka, co to tylko tazi po u-

licach i ksiazki czyta, jakby jaki

organisia.

— A za kogoz.

— Oj bodaj czy nie za tego, co
niedawno tu przywedrowatl umysl-
nie stysze po nie.

Aha! prawde méwisz panie bra-
cie, toc to ija widzialem jak prze-
szlej niedzieli chodzili z soba na
spacier po walach, to dycht jakby
wlane dwa golabki poczepiali sig
za rece.

—Nie darmo to u mnie glowa
na karku, odpowiedzial drugi, ja

wrecz ugadnatem, ze sie oni zwa-
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chali. Takiz to juz kiedy ja co
wyprorokuje, to pewniusieiiko mu-
si sig staé, ot iprzeszlego lata ja
zaraz pani stolarzowej mowilem,
ze jej synowi zle cd6s z oczu pa-
trzy, tak tez ci go zaraz o zlo-
dziejstwo w koze zapakowaliy a—

— Wiem ja, wiem panie maj-
ster, na coz jeszcze mi to powta-
rzad.

—Ale bo Waszed to niby nie-
dowiarek.

— Komu jak komu, ale co je-
gomosci, dodal klaniajac sie ka-
meryzowanemu nosowi frak wy-
tarty, to wierze jak ksigdzu pro-
boszczowi i ksigice drukowanej.

—Kocham te? cie zato, rzek} roz-
czulony pijaczyna éciskajac wswo-

I 4
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ich objeciach kolege, a potém do-
dal z powaga istanowczo wzniosl-
szy reke do gory i dlugo wprzéd
mysliwszy nad dobitném 1 wezlo-
watém wyrazeniem swych checi.
— Chodz na wodke.

Potoczyli sie tedy oba do poe
bliskiego szynku, i chwil kilka ba-
witem sie jeszcze , rozmaitemi ich
minami przy odchodzeniu, lecz
wkrotce znikngla™ i ta pociecha, a
nudy ktore temu rozdzialowi po-
czatek daly, zaczely znowu braé
gore. Usla zamkniete przez chwil
kilka, gdym sluchal tak dla mnie
niepochlebnej rozmowy, zaczyna-
ly sie energicznie otwierad, a dlu-

gie ziewanie rozpedzalo przede-

mna dym moje] fajki. Nudzilem
sie tak zupelnie paunie czytelniku,
jak ty teraz gdy to czytasz; .po-
mm:kul wiec ze to byly nie lada
nudy! Pusto na ulicy, wiatr ko-
tysal listki samotnej topoli przed
mojém oknem stojace], niebo bylo
w szaraczkowym ubiorze, a gwia=
zda ktora w dni galowe pu)ble-

ya, nie l)\vszcmlu naiego sukni, zu-

pelna panow ala cichosé, tylko sa=

motny wrobel szczebiotal pod da-
chem swoje tr/plolo“ale sple\\kl
jaskolki uwijaly sie’ kolo same]j
ziemi, zwiastujge, zdaniem gospo=
darzy, stote, tak niebezpieczny dla
mieszkancow malego miasteczkas
w domach rozlegaly si¢ tylko zwy=
kle blogostawienstva poboinych
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chrzescian (*) i trzaskanie drzwia-
mi, kiére poruszato za kazdg raza
spoezynek pséw ‘przedbramnych.

Patrzalem ciekawie ilakomie czy

nie najde gdzie przedmiotu do u-
wagi; az tu na szczeicie moje o-
twiera sie okienko naprzeciw mego
pokoju, a znim nowy do gawedki
powad.

Okazala si¢ naprzéd malerka
glowka, potém raczka ktéra dalej
okno odsungla, nakoniec cala po-
stac kobiéty w tym wieku, wkto-

(*) Prosze to nie mieé za jaka przy-
mowke do czestych, osobliwie w ko.
chanej Litwie, piorundw , efe. etc,
ktéremi si¢ poboini ludzie nie skapo
czestuja.

( 5 )
rvm zwykla panowac jednowladnie
nad serdcami. Sukienka w kraty o-
krywala piers szybkasie porusza-
jq:-q, chustka barezowa zaslaniala
biata szyje, a loki zdobily skro-
nie, ktére niebawnie galazka mirtu
ostoni¢ miala. Niebieskie oczy
przebiegly wzdluz ulice i stanely
wryte na jedném z niebardzo o.d-
dalonych odemnie domow. Cie=
kawoézc', nieganna wecale w pisarzu
powiesci, powiodta moje spéjrze-
nie w tez same strong; ujrzalem
mlodzienica, ktory podparlszy sig
na reku, gleboko dumac sie zda-
wal. Ciche zsyt! dobieglo dojego
uszu, 1 w tej chwili dwie pary
oczu zbiegly si¢ razem, a lﬂjl'}-
mnicza rozmowa przez wejrzenia

1I 4%
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nastapita. Przysiadiem powoli na
krzeslo, niechcac wstrzymywac po
drodze, ciggle wysylanych'ze stron
obu, spojrzen, 1 zdala przypatry-

walem si¢ mitej twarzyczce sa-

siadki, ozywionej mitoscia niewin-
na. Jakze mi to wowezas zalowaé
przyszlo, ze dla dwdjga kochankow
chwila ta nie byla wiekiem! Ach!
myslalem sobie, zniknie lube to
zhudzenie gdy sie zblizycie do sie-
bie, amaznigdy cie moja panien-
ko, tyle szczeéliwg, ile kochanek
uczynic nie potrafi. Cel waszych
zyczen, to za czém wzdychaci; 0-
boje, bedzie wlasnie kres terazniej-
szego waszego szczescia stanowid.
Zblizycie sig , poznacie, zniknie
mamice zludzenie, zostanie obdj-

-~
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gu wspomnien tylko zapas niema-
ly i cien jakis dawnych, pomysl-
nych chwilek! Ale ot6z zmiana de-
koracii, ktés wchodzi do pokoju
panienki. Biédna istota! przerwq
stodkie jej marzenie, aby zapewne
do nadto przykrej rzeczywistosci
ja przywrécic! Skrada sig klos zty-
}u na palcach, éledzi i chwyta nie-
boraczke za ramie!

— Ach! dalo sig styszec po ca-
lej ulicy, kawaler zemknal ze sta-
nowiska i placu nie dotrzymal; a
ja niepoczuwajac sie do niczego,
éledzitem dalszy obrot rzeczy. —
To mama! zawolala pozniej zaru-
mieniona Marynia, i wtejze chwili
predko porwala sig od okna, zlo-
iyhla raczki i oczekiwala bury, kto-
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rej ja dla jakiegos stuku doslyszed
nie moglem; widzialem tylko ewo-
lucije reczne, grozenie palcem,
tupanie noga, karmazyn na licu
Pocztmajstrowej, a w konicu — ca-
tus w reke mamy w formie podzig-
kowania za nauke. Wkrotce okno
sie zamknelo i znowu zabraklo
przedmiotu do uwag. Siedzialem
chwil kilka, dumalem, wiatr sie
powiekszal, stychad juz bylo wruk
kolowrotkéw wieczornych, rgbanie
drew na kominki, i w pobliskim
domu odglos jakiegos flotrowersi-
sty wtorujacego skrzypakowi drza-
cym i nieco, za pozwoleniem calej
orkiestry wileniskiey, do pisku nie-
smarowanych két podobnym glo-
sem. Moj Jan w drugim pokoju

( 63 )
zdawal si¢ odpowiadac tej muzyce,
przez czule jakies andantino noso-
we. Ta rozmaitos¢ glosow my-
slicie moze panowie, ze mnie ba-
wila? — niestety ! nic wcale. Slu-
chalem obojetnie calego koncer-
tu, juz ichlod wieczorny dojmo-

wa¢ mi zaczal i myslalem zam-
knaé¢ moje obserwatorium; gdy

glosne

— Dobry wieczor, kochany Pa-
nie! zbudzilo mi¢ z moich marzen,
ogladam si¢, i widze nieoszaco-
wanego Miegte z laskg pod reka,
z tabakierg, ze swym codziennym
kapeluszem, z ming nadeta i pra-
wdziwie medycina, z gtowg ku

mnie wzniesiong i ustami wpol o-

e T
Sy
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twartemi. Odpowiedzialem na po-
zdrowienie i zwykla zawigzala sig
rozmowa.

— Cosi¢ tyeze wieczora, rzekl
Mieta, ogladajac si¢ w okolo, czas
jest wilgotny, powietrze cigzkie, a
zatém systema. piersiowe cierpi na
tém.

— By¢ to moze.

-—Zle cos Asan wygladasz, cz
vO

~nie chory?

— Nie, nie czuje.

— To zle, bo to byé musi skry-
ty defekt jaki$, trzeba bedzie je-
gomosci obejrzec, zebys nam nie
zachorowal. Konczac te stowa po-
klonil misie 1odszedl kreslge SW0jq

laska polkregt na powietrzu.

( 65 )
Zamknalem tedy okno, siadlem
nad stolikiem do pisania 1 tak u-

konczyly si¢ nudy.




IV.

ZABIEGI *

Zbudzon kot zabawy psiemi,

Bronil sie¢ jak moigl na ziemi.

Lecz gdy od varléw przyszlo do rzeczy,

Kotek si¢ majac na pieczy,
Jak zoczyl pélki, wybil psa pyski

I skoczyl na murek bliski.
Spéjrzal pies w gore i spuiciwszy miny
Rzekl : gardze zemstq, zapominam winyt
Lubo bol czuje
Krzywde daruje.

»
(*) Komuby ten neologizmus zle sie
wydawal, moZze czytaé intrygi
- ’
aamiast zabiegi,
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Dziekuje, vzekl burek,
Bardzok wspanialy,
Wysoki méj murek ,
A tys za maly.
Gdzie szkodzié nie mozna
Tam Zzemsta prézna.

TETMEYER.

Jak jestem na tym $wiecie, je-
szcze mi nigdy los nie sprzyjal sta=
le, bedac dzieckiem rwalem sig
do zabranianych ksigzek 1 odbie-
ralem bury; podmslsz) |nswc za-
czalem, 1\\\51'\\\'|}em sig na przy-
kre pmune\nbko, zakochalem sig
yaz pieérwszy W osobie, ktora ze
mnie askawie tylko gartowaé ra-
czyla; napisalem powue% ! malenka,
jusci znalazla sig kopa krytykow,
a nawet jeden ]egomou, o malo

“ /‘**
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si¢ nie przyznal, Ze to jego jest
pismo (bylo to pewno zludzenie
estetyczne, czesto literatom wla-
Sciwe), dzis nakoniec otwiéra sie
pole intrygom , ktérémi kieruja sa-
me miasteczkowe matedory.

Ubieralem sie jeszcze dzi$ i za-
mierzalem sobie oddad kilka wi-
zyt zrana, gdy uslyszalem- hatas
jakis w przedpokoju i wkrétee uj-
rzalem pocztyliona, ktéry nisko sie
zdumng pochylajac ming oddal mi
list jakis. lozpieczetowalem co
predzej i zdziwitem sie nieznajo-
my zobaczy wszy charakter. List ten
brzmial w nastgpnych wyrazach:

» Mosci panie!
» Zrecznosé mialam dnia wezo-

nrajszego dowiedziéd sie o tém,

\
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i awna domyslalam
,, czego sie od dawna d()l~‘ g 3
iest ze wacpan balamucisz mo-
,, to jest ze wacpan b Tl’n-n
je corke. Niestalosc jego chara-
» ¥ . 5 : i
dteru 1 stepowanie, ktorém
,, kteru 1 postep ¢
isz wszystkie prawie nasze
5 Mamisz wszystk [. ‘ ! x
,paunny, domysla¢ misie kaza, iz
’ v R
5¢ Ly a go, do
s plochosé tylko pobudza go,
;udawania mitosei, upraszam za-
2
: 4 pan sobie z glowy
,tém, abys pan 50b,|e. z glowy
,wybil wszelkie mysli o naszej
& " . -
: R S R S e
,, corce, ktorasig juz \n:;gj ;
oS _
i cazywaé nie bedzie, stu-
,, knie pokazy . :
,ga* Pocztmajstrowa.

T T PO TS
— Zgincie! przepadajcie! wy

2

krzyknglem nieukontentowany list

R .

ten przeczylawszy. Ki6z o tem

myslal, ktotoslyszal? Znowu los
- : Lk R o)

mi¢ przesladowac zaczyna:

Jeszeze o tej nowe) nieprzyje-

D e s g e

ey e
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mnosci myslalem, gdy nadszedi
szanowny Burmistrz.

Zdziwila mig troche ranna jego
wizyta, a bardziej jeszcze mina
troche ponura, z jaka nie zwykl
nikomu wizyt oddawac¢— Schowa-

tem list co predzej; konsul z po-'

waga rozsiadl sie w krzesle 1 za-
czal obojetng rozmowe.
Dostalosi¢ tam w niej dészczo-
wi 1 pogodzie i sgsiadom i nowi-
nom, a na koncu dojechala roz-
mowa do corki i tu dopiéro za-
haczyl mig niepospolicie.
—Mam tu dopiéro kwestije je-
doe do pana. Slyszalem Ze sobie
zamierzasz pojaé corke moje.

— Ach biéda moja, pomyslalem,

znowu na kark mi sadzg jakies li=

£ )

cho, cala przykros¢ mojego tera-
zniejszego polozenia stanela mi
w umysle, sam niewiedzialem co
tu na takie dictum acerbum odpo-
wiedzied, namyslitem sie jednakze
1 rzeklem.

— Niech to pana nie obra?a, gdy
mu wyznam, ze wecale podobnych
nie mialem zamiarow.

—Nie, jasi¢ paniskim widokom
niesprzeciwiam, dodat Burmistre,
ja tylko chcialem go naklonié¢ do
wyznania przedemna tego, cos je-
gomos¢ nieslusznie tail przed ro-
dzicami.

— Ale bo ja nie— chceialem po-
wiedziec, nie mialem takich zamia-
row, ale Burmistrz przerwal co

predze;.
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—- Nie wiedziales pan czy my na
to zezwolemy. Ale w tej mierze
teraz mozesz by¢ spokojnym, o-
swiadcz si¢ tylko formalnie, ana=
sze h}ogoslawieﬁstwd nastapi.

Nie chcialemsie sprzeciwiac Bur-
mistrzowi, draznigc go 1 wolalem
zwlekad i mitygowad jak mozna.
Zabieralem sie tedy na jaka dwu-
znaczng odpowiedz, gdy gos¢ moj
za kapelusz wzigwszy, po przyja-
cielsku mie uécingwszy, wyruszyl
z wielka moja radoscia.

Tak dzieti minat ‘do polowy, la-
malemsobie glowe naprézno, jakby
napasci uniknad, niestalosc losu od-
mieni¢ 1 interessa moje w przy-
zwoitym postawic stopniu. Uda-

Jem sig tedy do Pretficow, stuza-

( 73 )
cy nadzwyczaj ozigble mie przy-
jeli, nie moglemsie tedy iu pan-
stwa nic dobrego spodziewac.
Istotnie Gottlieb i Gurtleib gra-
jacy w szachy, w chwili mego przy-

bycia, bardzo zimno mig przywi-

tali, sama pani dala tylko znak re-
ka,azebym usiadl,a Emilija ze smu-
tng iponura ming powiedziatasléw
kilka niezrozumiatych.

Gracze obracali sig niekiedy ku
mnie, dla przerwania milczenia, E-
milija patrzyla tylko na mnie, ma-
ma dobrodziejka wkrotce wyszla;
a ja widzge, iz dwaj przeciwnicy
uwaza¢ na mnie przestali, zcicha
rozmowe zaczalem.

—Przeszlej niedzieli musiala pa-
ni wesolo bawid sig na spacerze?

Il 5




— Rumieniec wystapil na jej lica,
zimno jednak odpowiedziala.

— Piekny pan masz widok ze
swego okna, jak styszatam. Zabra-
kto mi odpowiedzi na ten zarzut,
myslalem dlugo, bylem zmiesza-
ny, gdy tymczasem panna Emilija
zdawala si¢ tryumfowad i dodala
smielszym glosem.

— Odebrales pan zapewne list
od Pocztmajstrowej, bardzo, slysze,
na pana si¢ gniewa. :

— Wybaczy pani, $mielej rze-
klem, gdy jej sie oémiele powie-
dziec, iz zupelnie falszywie rzecz
jej doniesiono. Tu dla mojej o-
brony, potepié musialem dwoje
kochankéw, proszac panny Emilii,

ab_y tego nikomu niepowierzala.
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—Jesli to ma byé prawda, od-
powiedziala zniedowierzaniem, to
wszyscy o tém wiedzie¢ moga; je-
$li za$ jest to tylko czcza exkuza.

— Wiec ja nie mialem szczgscia,
zastuzyé u niej na wiare.

— Tak, rzekla zcicha i oedwro-
cita oczy w inna strone, azeby u-
kryé smutek swéj i pomieszanie.
Gdyby nie przytomnosc ojca i kon-
kurenta, moze mégibym sie byl
jasniej cokolwiek wyttumaczyc ;
ale to przeszkadzato moim zamia-
rom. Musialem przestaé na kilku
malo znaczacych wyrazach i oka-
zawszy jawnie smutek przed panng
Emilija, odchodzi¢ zdomu, zkté-

rego nieco wprzody, tak szczesli=

wym wychodzilem. Przeklete o-
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kno! myslalem wyszedlszy na u-

licg, tyle mi biédy niewinne moje
postrzezenia zrobily! Bog wie jak
to wszystko naprawic? Przyszty
mi znowu do glowy ranne pro-
pozycije Burmistrza, nowy sek!!
Gdziekolwiek sie obroce, wszedzie
si¢ znajdzie jakas przeszkoda. Po-
lozenie moje zupelnie podobném
mi si¢ zdato, do tego jegomosci,
ktory nie moglt sta¢ przy piecu
dla goraca, przy oknie, nie mogh
wytrzymac dla zimna; a w srodku
bez przyczyny nie chcial ani na
chwile pozostac. Narzucaja mi to
czego wcale niezadam, nie moge
otrzymac lego, o co sig staram,
zabraniajg mi w koncu kochaé o-
sobe, ktorej nieznam 1 ktora raz

(=97 )
tylko w zyciu przypadkiem wym-
knietg czujnej matki strazy, widzia-
Yem' Zdaje misie ze los moj gor=-
szym jest nawet od jednego z o-
ryginalnych autoréw, kitory pisze
beznadziei aby go kto czytal, dru-
kuje, niewiedzac czy kto kupi, i
mniema si¢ u szezytu chwaly, gdy
$wiat caly i wszyscy ludzie z glo-
wami (bo watpie czy pan autor
ma glowe, jestto bowiem wiado-

mosc potrzebujaca potwierdzenia),

‘zdaja sie nan wolac:

Ne sutor ultra crepidam (*).
it

(*) Powiadaja Ze to po polsku ma zna-

czyé: pilnuj szewcze kopyta.




X.

ZMIANA POLOZENIA.

Nie wierz fortunie, co siedzisz wysoko,
Miej na poslednie kola pilne oko:

Bo ta niestala pani z przyrodzenia,
Czestokroé rada swe sprawy odmienia.

Nie ufaj wzloto, ni w Zzadne poklady,
KaZdej godziny obawiaj si¢ zdrady.
Co da fortuna, toé odebraé moZe,
A u niej zadna dawno&é nie pomoZze.

Kocnanowskr.

Nudzi¢ mi¢ juz zaczynalo moje
polozenie, i wszelkie o mych za-

miarach dwojznaczne pogloski, po-

stanowilem wigc upewnic wszy-
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stkich o moich przedsingiqciach
i stanowczo rozmowic sie z ojcem
mojej kochanki; bedac juz z jej
strony upowaznionym nieco nie-
dawném wyznaniem.

Kolysaly mig juz stodkie na-
dzieje przysziego szczescia, wysla-
wialem sobie maly porzadny do-
mek, cieply kominek; maty zbior
dobranych ksiazek, wszystkie wiej-
skie przyjemnos'ci i szczescie, ja=
kiego sig doznaje przy kochane]
i kochajacej zonie. Tysiace za-
mystow i przyszlych roskoszy snu-
fo sie po rozognionej wyobrazni;
gdym kladt frak na siebie, az oto
jakby na zloéé peka rekaw pod pa-
cha. Odwlekla sie juz nieco chwila

mego mniemanego szCZgsCia, gdy
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stary krawiec powolnie goil ra-
ny mojej sukni; skonczyla si¢ na-
rescie operacija, nastrzepitlem wlo-
sy, zlalem si¢ pachnaca wodks,
spojrzalem w zwierciadlo 1 na sie-
bie, a potém za okno, — ach!
dészcz padal! Nigdy si¢ bardziej
zmartwic¢ nie mogla zadna jejmos¢,
zwarzeniem najlepszego garnusz-
ka smietanki, jak jata przeciwno-
scig. — Dészcz pada, rzeklem do
Jana zalosnym glosem — Dészcz
pada! powtérzyl stuzacy i stane-
lismy oba przypatrujacsie wodzie
splywajacej po szybach, zciekaja-
cej z ryn i dachow i szumigcej
w rynsztoku. Stalem tedy z zalo-
zonymi rekoma i przemyslatem o

slocie, gdy Jan domyslniejszy o-

¢ 8i')

demnie podal mi parasol. Uchwy-
cilem go co predze] i powtarzajjc
sobie w mysli zamysly moje, wy-
szedtem. Wiele musialem poniesc
trudnoéci nim sig do mieszkania
mojej przyszlej dobralem, jednak
nie bez dobrze zbryzganych bu-
tow. Z pospiechu zapomnialem

w sieni nog obetrze¢ 1 to bylo

poczatkiem zlego; bo Pan Pretfic

ujrzawszy mokre slady nog na pod-
Jodze, najdziwniejsig krzywic za-
czal. Mama zajeta byta ponczosz-

A A RIS
ka wdrugim koncu pokoju i dos¢
wesolo mie powitata; nie moglo
to jednak ani w czgsci ostabic wra-
fenia, jakie na mnie kwasna mina
jegomosci zrobita. Szla rozmowa

obojetnie, aja pomino staran mo-
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ich, nie moglem jej do zadanego
przedmiotu nakrecié.  Przez zrg-
czne w koncu zwroty i zabiegi, do-
szedtem manowcami do ubitej dro-
zyny i jakajac si¢ wyrazilem moje
proshy. Jegomosc na to powstal
z kanapy, jejmos¢ porzucita poi-
czochg i wlozywszy rece w kie-
szenie od fartucha przyblizyla sig
do nas. Natwarzy Pretfica malo-
walo si¢ pomiészanie, troche du-
my i niepewnosci; pomyslawszy
chwilke jakas nakoniec 1 pare ra-
zy spojrzawszy na zone, jakby dla
wybadania jej mysli, chrzakngl, tu-
pnal noga, podnidst reke, wzigl
mie za rami¢ 1 rzekl wpatrujac sig
W moje oczy.

~— Nic niemam przeeiw zgdauiu

(8
panskiemu, uwazam go bowiem
za czlowieka zdolpego do uszcze-
$liwienia mojej corki; lecz ze za-
wsze o nig tylko tu chodzi, po-
trzeba aby$ wyrozamial, czy Waca-
na nad jego rywala przeklada.

— Mialem juz tego dowad, rze-
klem trzesgcym glosem.

—Nie, co bylo, odpowiedzial
Pretfic, to by¢ moglo chwilowém,
rozmow sie z nig tedy, a jezeli ze-
zwoli— reszty niedokonezyl, a po

chwili dodal — Bo chociaz fami-

lija pana Gurtleiba wielkie posiada

zdawnych czaséw zaszezyly, cho-
cia? on sam ma wyzszos¢ nad pa-
nem przez chwalebuy znak orde-
rowy; wolalbym jednak Wacpana,
méwige bez pochlebstwa, bo tam-
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ten jest nieco zarozumialy i cza-
sem misie¢ sprzeciwia. A przy tém
doczytalem si¢ niedawno ze fami-
lija Pasternakow, ze znacznej bar-
dzo pochodzi Wioskiej rodziny Pa-
sternacco. Zatém moja corka te
niepewnos¢ rozstrzygnie i los je-
go od jej wyboru zalezy.

Twarz moja patala radoscia, by-
tem pewny ze Emilija, ktora nie-
dawno z taka szczéroscia milosé
mi wyznala; dzis sie zapewne do
uszezesliwienia mego przylozy. Sa-
ma Jejmosc ze zwykly dobrocia,
lecz bardziej poufale niz dawniej,

szepngla mi na ucho , azebym

przyszedl po poludniu, a ona sa-

ma wszystko tak ukartuje, abym
jedne tylko zastal Emilija. Poca-
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lowalem jej reke z wdziecznoscia
1 wyszedlem taz sama fértka, nie-
mal rownie uradowany, jak raz
pierwszy.

Nie uwazalem wecale na dészez,
kiory juz kropic przestal, bieglem
po bruku spusciwszy glowe ‘i o-
czy, az tu czuje w jednej chwili
mocne zarazem w czolo, brzuch i
piersi uderzenie. Cofnalem sie 1
ujrzalem Bombe, jedna reka trzy-
majjcego si¢ za czolo, druga za
nos i patrzacego na mnie zapalo-
nymi oczyma. Fatwo sie domy-
sle¢, o czém tam zaczeliSmy mé-
wi¢, moj przeciwnik zawolat: —
Ach nos moj! ja zas — ach moje
czolo!

I
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—Alez bo idac trzeba patrzaé

przed siebie.
. — Zebys paun byl patrzal, nie

bytoby tej katastrofy.

— Smieszny czlowiek, mruknat
Bomba i oddalil si¢ w bardzo zlym
humorze, aby utopié¢ gniew swdj
w- szklance poiczu. — Ja w_ pét
zmigszany, w pol rozsmieszony sze-
dlem spokojnie dalej, az do mego
mieszkania, oczekiwad niecierpli-
wie godziny, ktora los moj roz-
strzygnac miala. .

Nie jadlem nic przez caly obiad,
chociaz potrawy byly mi do sma-
ku ; niespokojnos¢ calego mig
przejmowala, siadalem i wstawa-
tem, odsuwalem krzesta, rzuca-
tem ksigzki, i spogladalem na le-

zacy zegarek i po wielu walkach
zsamym sobg, wyszedlem. Nieza-
wiodla sama pani, zastalem bo-
wiem Emilije i wigcej nikogo. Zu-
pelnie tak jak wprzody, czytala ro-
mans, lecz twarz jej nosila pigtno
smulku, oczy, te czule oczy przy-
¢mila wewnetrzna jakas troska,
przywitala mi¢ glosem wymuszo-
nym i spariszy glowe nargku pa-
trzyla z pomigszaniem za okno.
Twarz moja przedluzyla sie o pol
cala, gdym ja ujrzal w tak zlym
humorze, ktéry naturalnie mogt
mie¢ wplyw nienajlepszy na moje
serdeczne interessa. Zaczela sig

rozmowa.

— Zdaje mi sig ze pani dzs
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mie¢ musiala powod jakis do smu-
tku?

— Cierpiec jest przeznaczeniem
naszém, rzekla z nieporownang
tagodnoscig i lekkiém' westchnie-
niem, nie dziw wiec, Ze i na mnie
przyszla kolej smutku.

— Czyby tez wiedzie¢ nie mo-
ina, co si¢ do tego przylozylo.

— Watpie bardzo, zeby to pana.
zajmowac¢ mialo.

— Wszystko co sie tylko pani
tycze, zajmowac¢ mi¢ musi.

— Piekna griécznoéd, zimno od-
powiedziala Emilija, Zwracajqc zno-
wu oczy za okno.

— Czyz moglabys pani ._}i'alpié
dotad, zwzrastajgcym rzcklem za-

paleni, iz jedynie nig tylko jestem

zajety, ize cale moje szezescie od
niej zawislo.

+ —Juzem lo slyszala, rzekla z ré-

wna oziebloscia jak wprzody, ale -

panskie postepowanie, wierzyc mi
temu niedozwala.

— A cozby moglo daé powed,
do takiego mniemania o mnie ?

* — Wiesz to pan lepiej odemnie.

- Nie, pani, nie wiem nic ta-
kiego, coby moglo mig w jej o-
czach plochym nkazywad—- pr(')u,
dodatem zmigszany, kilku falszy-
wych pqgloselk.

— Kilku falszywych poglosek!!
odpm&:ie.dzialq z usmiéchem saty-
rycmﬁn , a po chwili dodala glo-
sem coraz mocniejszym — Byla

chwila kiedym mniemala Zes pan
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jest stalym, i kiedy, na moje nie-
szczgscie— tu si¢ wyrwalo we-
stchnienie— wyznalam niebacz-
nie— ale dzis, chociaz wiem co
go tu do mnie sprowadzilo i wi-
dz¢ zes pan prawie pewny dobre-
go swych zamystow skutku, mu-
sz¢ mu olwarcie wyznad¢, iz chwi-
lowe oblakanie zmusilo mie do
nierozsadnego, izle od pana tu-
maczonego upewnienia. Prosze sig
nakoniec nie obrazid, gdy mu po-
wiem, ze nadto mam przenikliwo-
sci, abym chciala powierzy¢ przy-
szly moj los czlowiekowi, ktory
si¢ tak plochym i dziecinnym u-
kazuje. To koriczac powstala, wzie-
ta za chustke i wyszta do drugie-
go pokoju, zostawujac mie jeszcze

odurzonego i cale dosiebie przyjsé
niemogicego.
Przeciwnos¢ raptownie uderza-

jaca na czlowieka, jest zwykle dlan

zgubnym ciosem. Ze wszystkiém,

a nawel ze zmianami losu oswoid
si¢ mozua, a czlek ostréznym staje
si¢ na pozniej, gdy razy kiika spro-
buje biédy! Ten cios niespodzia-
ny, przywiédl mie do jakiegos sta-
nu niemej rospaczy, kiora mie juz
pozera¢ zaczela. Potrzebowalem
wyla¢ moje troski na lono tego,
ktoryby je cheial podzielid; lecz
na wieksze utrapienie, nie mialem
prawdziwego przyjaciela!

W tém tedy usposobieniu umy-
slowém, pragnac odurzajacej ja-
kiej zabawy irozrywki, porwalem

Il 6
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za kapelusz i udalem si¢ prosto do
apteki, spodziewajgc sig ze tamtej-
sze plotki, beda mogly ze smu-
tnych marzen mig ocucic.

Bylto wlasnie ten czas, kiedy wie=
czor z dniem sie miesza. Nasladu-
jac zwyczaje wielkiego miasta weze-
énie pozapalano swiéce, a gdy
wszedlem, cale towarzystwo zaje-

te bylo zapewne roztrzgsaniem ja-

kiej$ waznej plotki, bo wszysey ra-

zem moéwili, a niektérzy nawet,
sadzac z pdslaci, mocno sla¢ mu-
sieli przy swojém. Bomba stal na-
przeciw gospodyni skurczony w pot
okrag, liczac cos na palcach. Bur-
mistrz wzigwszy si¢ w boki mocno
nacieral nazdanie doktorowej, sam

za$ gospodarz rozmawial z pacien-
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tami, ktérzy po raz piérwszy od-
wiedzi¢ go raczyli. Panny otacza-
1y mloda, nowo-przybyla pieknos¢
i zlosliwie chichotaly migdzy soba.
Stary jegomos¢ udawal wesolego
rozmawiajac z doktorem stojacym
za jego krzeslem, reszta véwnie
byla rozmowa zajeta.

Przybycie moje - niespodzianie
pomigszalo szyki. Nastapito glo-
$ne szustanie nogami 1 pomigsza-
ny diwiek réznego rodzaju przy-
witan. Spostrzeglem. ze Bomba,
Aptekarz panie 1 panny mrugaly
po sobie, ‘a rozmowa zaczela 15C
bardzo ozieble, o mi si¢ kazalo
domyslad, ze musiano, wprzédy roz-
trzasad, co6s zbliska mnie si¢ tycza-

cego. Bomba stronil odemnie ma-
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jac jeszcze w pamigei Swiézo stlu-
czone czolo, aptekarz ozigble pro-
sit mig siedzie¢, kobiéty zaczely
rozmowe o pogodzie, slowem wszy-
scy, jakby zarazeni albo milczeli,
albo ziéwali, albo méwili o rze-
czach zupelnie obojetnych. Poczu-
lem ze nie w swoje wdalem sie to-
warzystwo, juz bylo po czasie, mu-
sialem tedy meczyé siebie i dru-
gich, Procz familii pacientow, kto-
rq moje przybycie wcale nie od-
mienito, caly wielki Swiat zgro-
madzony, z pewng wymuszonoscig
obracal sie i chodzil. Golowano
si¢ na przycinki i dowcipue zarty,
gdy sama doktorowa, rozstrzgpia-
jac fredzle u chustki, rzekta glo-
sem bardzo powaznym :

( 9 )

— Bedzie jutro pogoda. Na te
slowa prézno wstrzymywane Smié-
chy daly sie slysze¢ po katach, a
Mieta z véwna powaga, kiorejnic
w $wiecie naruszyc nie zdola, ode-
zwal sie z drugiego konca:

—Slonce zachedzilo za chmaure.
Panny znown przylozyly chustki
do ust, a Burmistrz powstajac
z krzesla i prostujac sig na wszyst-
kie strony, dodal:

— Mam po uszy roboty na ju-
tro.

—Spodziéwad sie sloty, rzekl
odehrzaknawszy godny pacient
JMPan Stoliik Slomka, noga mo-
ja bole¢ mig zaczyna.

— Cao si¢ tycze nogi, przcbqknal

zmowu doktér spogladajyc na ze-

I 6*
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garek, to by¢ moze skutkiem....

skutkiem— sedenteryi.

—Jak pan nazywasz?

— Sedenterja mosci dobrodzie-
ju! sedenterja!

— Umhu! wyrzekt powoli pan
Slomka, wiec moja noga ma byé
skutkiem sedenteryi? Dziwnej tu
ja sie rzeczy dowiaduje!! seden-
teryi!! i powtérzyl ten wyraz kil-
kakrotnie zrozmaitym na stucha-
czach skutkiem. Damy starsze wle-
pily wen oczy, panny godnym swo-
im zwyczajem znowu zaczely chi-
chotad, Migta z pedanterjq stapat
z nogi nanoge, a ja—

VI

ZARECZYNY.

Jedzmy tedy znowu kedy,
Bedaé mlodym rady wszedy.
Dziewoslab w.XVL*)

Jeszcze wszedzie pozamykane
byly okienice i niedawno na ran-

ne pacierze dziad koscielny prze-

*) Malo jest znajomy $wiatu ten staroZzy-
tny pomnik dawnej naszej kome-
dyi, ktéry chociaz bez roku, z jg-
zyka i prostoty policzyé mozna do
dziel w koiicu XVI lub poczatku
XVII wieku wydanych. Tytul jest:




dzwonil, ledwie mieszkancy swem
sklejone oczy przecierad zaezeli ;
a wiekszy Swiat, 1o jest: apteka-
rzowie, spal jeszcze w najlepsze,
jeszcze i ja fezalem spokojnie w 16-
zku; gdy Jan wszedlszy do mego
pekoju, a rozumiejgc ze usypiam
nanowo , chcial mie nibyto nie-
cheaey przebudzié. Skrada sie te-
dy powoli ku stolowi i umyslnie
go posuwa z halasem ; udalem ze

nie slysze. Puszcza znowu nazie-

Dziewoslabh (swat) dworski,
miesopusiny,ucieszny. Za-
miast roku napisano:
Roku si¢ mozesz niepytaé ,
Dawszy szes¢ groszy i czytaé,
Tamci suadnie mozesz baezyé,
Czym sie chee twa mysl uraczyé.
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mie béty, ktore trzymal w reku;
lecz wszystko naprozno— bo ja
chege dojsé co z tego bedzie, na
zlos¢ chrapac zaczalem. Gdy tedy
wszystkie juz wyczerpnal sposoby,
zbliza sig do 1ozka i glosem schrzy-
plym powiada:

—Juz osma.

— Mniejsza oto, rzeklem powoli.

— Ale bo juz pézno,to moze pan
wstauie.

— A coz tam tak pilnego ?

—At, to ja cheialem panu tyl-

ko powiedzied, ze— i stangl

— Coz chceiales powiedziec?
—I, to fraszka...
— Ale coz przecie?

—To bagatel...
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— Alez méw, c6z tam takiego u
licha?

— To bo ja, widzi pan, styszalem
od sluzacej aptekarza, ktora to mo-
jej zonie mowila, a sama slyszala
od sluzgcej Pretficow, ze dzis...

—To 1 coz tam. dzis?

—I, kiedy to, rzeklznowu wy-
szezérzajac zeby 1 smiejac sie dui-
wacznie, to dalipan bagatel— nie-
warto 1 gadad.

— Koiiczze Janie! czy cig licho
opetalo.

— Bo to dzi$ maja byc zareczy-
ny panny Emilii

Twarzmoja trzy razy zmienila ko-

lor, bylem zmigszany i razem wsty-

dzilem si¢ mojego pomigszania,

ktére naprozno ukryc usilowalem.
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Przemoglem nareszcie zapore, kto-
ra mi usta kleila i odezwalem sig
odwracajac oczy.

—To i ¢oz z tego?

— A nic, tylko ja tak sobie chcia-
lem panu powiedzie¢.— 1 odszedt
zaspokoiwszy sie, ze przecie mogh
wypuscic ustami, to co zlapal przez

uszy.

Lefatem na 1ézku i glowe ma-
jae dziwnemi nabilg marzemami,
przypatrywalem si¢ niestalym, nie-
bieskawym obloczkom dymu mo-
jej fajki. Mysli moje jak lekki dy-
mek biegaly po czarowne]j krainie
wyobrazen i domyslow; wzdycha-
lem, piersi tloczyl jakis cigzar nie-

znany , glowa bole¢ zaczela 1 po-

RE
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stanowilem caly dzien przepedzié
w lozku.

Widzialem wyraznie, ze moj Jan
mial cos, co mu dolegalo; spo-
gladal bowiem na mnie z jakas mi-
nga, ktora si¢ mowic zdawala: po-
wiedzialbym ja cos, ale niemoge.
Choduit ciggle z wewnetrzna jakas
niespokojnoscia zkata w kat, ukrad-
kiem patrzal na mnie, kilka razy
otwieral ust cheie ¢d6s mowicé, ale
go jakas niewidoma wladza zatrzy-
mywala: Cheialem przerwac jedno-
stajnosc¢ milczenia i zaczalem roz-
mowe.

— Co6z tam wiecej slychac?

— A nic wigcej, tylko to co mo-
wilem, Ze....

— Wiem juz, wiem.

(" 163 )
~Ze panna Emilija. ...

—Tazes to juz mowik

—Ze dzi$ beda zareczyny.

— A wielez to jeszcze razy be-
dziesz powtarzal ! zawolalem znie-
checony.

—Nie, ja nie powtarzam, dodal
spokojnie méj sympliciusz, tylko
mowie , ze dzis zareczyny panny
Emilii.

— Jeszcze swoje! przeciez juz mi
to mowiles, 1 wiem o tém dobrze,
naco mi tém glowe nudzid.

— Toz ja nie nudze, tylko tak
sobie powiadam, ze dzi$ zareczy-
ny, moze i pan tam bedzie.

—Nie, ja'dzi$ ani na krok zdo-
mu si¢ nie rusze.

II i B
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— A toz czemu ? czy tylko pan
nie chory?

— Troche.

— To ja zbiegam po panaMiete.

— Niepotrzeba.

Jan ruszyl na to ramionami, 1
w tejze chwili uslyszalem w sie-
niach pomieszane glosy, a miedzy
niemi poznalem Pukszte mlodego,
syna Burmistrza, o ktérym , jeshi
si¢ nie myle, juz tam cos czytel-
nikom w piérwszym tomie namie-

nilem."Lecz juz drzwi ztrzaskiem

si¢ otwarly, jakbramy pickla przed
Orfeuszem, a mlodzik wlecial do

mego pokoju, niesiony na skrzy-
dlach promocii do klassy czwar-
tej, kiorg jak wies¢ niesie winien

byl szynkom i kielbasom, profes-

€ iodir))

sorom od ojca posylanym. Badz
jak badz, ledwie ze wbiegl do
mnie i przywital z poufaloscia ja-
kiej si¢ nigdy niespodzialem, zbli-
zyl sie’ do lustra, kiwnal glowa
Janowi, ktory niespuszczajgc oczu
schylil sie tylko do polowy na znak
uszanowania;. i zawolal wprawnym
glosem:

— Wielez to jatu zastalem no-
wasci!! Cuy wiesz ze dzis zargcezy-
ny Emilki? Dalibég szkoda, rzekl
nieczekajac odpowiedzi, mialem
projekciki na jej piekne oczki, 1
bylbym chyba nie Pukszta gdyby
si¢ nieudaly— ale te zargczyny!!
tfu! warjacija!! co pan Kleofas
o tém mysli?

—Ja? rzeklem drzgcym glosem
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i zaczatem kaszlaé, gdy méj mlo
dzik , jakby znienacka co$ sobie

preypominajac, wykrzykngt, az Jan

wytknal na ten odglos, z drugiej
staneii glowe.

—Ach! cozto ? jesli sig nie my-
le, jegomosc cos tam chodziles
“szalenie kolo panny Emilii'! ha!
ha! ha! a to $émiesznie! no icoz?

jakZe to bylo? zmiluj si¢ powiedz

—Co takiego? przcbqknqle'm
zmieszany, €6z mam panu powie-
dziec?

—Jak to bylo przecie?

— Ale ja nie wiem o co sie pan
pytasz!

—Jakze? czyze$ pan nie staral
si¢ 0 panng Emilijg?

( 107 )

Znowu niechcae sie rumie-
ni¢, uciec sic musialem do wol-
nosci poetycznej. — Nie!! a kté:
to panu mowil?

— Styszatem! rzekl zimno, ga-
dano o tém. Potém zmojq rado-
scia obréeil sie ku czemu inne-
mu.— Wszystko dobrze ! panna Ga-
bryela urosla, wyladniala, corka
doktora juz znowu zacznie mi ro-
bi¢ stodkie oczy; nie bez tego ze-
by tez i do panny Stomkéwnej u-
mizgac si¢ nie bylo mozna!! Do-
skonale!! Wiesz panie Kleofasie,
jaki ja' sobie fraczek sprawilem!
najnowszym krojem! zaden z wa-
szych krawcow ani w polowie tak
nie zrobi. Toz sie to w przyszlg

niedzielg wystroje! Oj bedaz pan-
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ny szalaly. Ale, ale!-a taz lor-
netka? to méwiac wyjal szkielko
; skierowal naJana, no— aleraz,
dodal, zegnam, do widzenia!- Zo-
baczym sig u Pretficéw! — i wyle-
cial $piewajac za drzwiami:

Ja zyje z fortung jak wlasny jej brat!

Zostalem sie znowu sam jeden
7z mojémni marzeniami, ktére cho-
ciaz nie jestem wecale poela, a tém
mniej romantykiem, réwnie moze
lubie jak-nasz Mickiewicz, ktory

_ ay do konca swiata
Chce marzyé, jak przemarzyl mlode swoje
lata.

Przyznam sig e to termin dla
muie troche zadaleki, ale jak dla
pisarza, kiory w pismach swoich

spodziewa sig niesmiertelnosci, nie
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mozna powiedzieé, zeby to bylo za
dlugo. Gdy tedy mysle sobie o

wszystkich rzeczach 1 niektorych

innych, a7z tu nowy gos¢ wchodzl

do pokoju. Zbladtem na widok
dostojnego Burmistrza, 1serce bié
mi nie'/.wyczajnie zaczglo, jakby
2 jakiegos przeczucia. Ledwie ze
sie usadowil dostojny maz na mo=
jéem pochyloném krzesle, ktore pi=
szczalo pod ciezarem jego urzedu,
pociera czub i chrzakngwszy o=
mowe wszczyna:

A widzialesze mego syna

— Raczyl dzis by¢ u mnie.

——Nieprawdai, ze z niego dla

9

rodzicow rosnie pocicclm.
— O i wielka, dla kazdego Jest
prawd/.iwq pucicc/tq.

Il 7
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do ksiazki, czasu welnego, przy-
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— Otoz to lubie, kiedy kto beza

sigdzie, a i siostrze i naszym pan-
stronnie, prawda a Bogiem co mé- nom, zawsze ksiazek przywiezie.
Wi, to az milo sluchad. Jui to s A tadbirdss.  ehwalabnic.

Aptekarz i Doktor, to PrIes. aa- —Tak! otak! chwalebnie! do-
zdros¢ cheg mi wméwid, Ze z nie- bry to chlopiec, i teraz zaloiyl-
go sowizrzal. Ale coto, 53 to istne bym sig, ze tam sobie ksigzki u-

klada.
Jakby na przekore dat sie sty-

brednie, osobliwoéd ze chlopiec

tam troche poszaleje — i mysmy

z to szaleli! azeby znéw hrad : 4
i B e : azeby znow tak braé sze¢ w tej chwili glos mlodego
rykte. koz to rzech :
strykte. Jedna ] ) g Pukszty pod oknem: — Jak sig

i nieladaj: ie uczyl, bo dosta i
! ("_J"ko e et i fl masz Roziu! czy zdrowa! a pocze-
romocijq. A ze chlopiec w czasie . : .
I i SPaapies "w.e kajze mam ci pare slow szepngd.

wakacii poszaleje?! to na to wa- : a7 pden
¥ I e s e, Ciekawy ojciee wyscibit oknem
kacije! u mnie na ferje to alwar

nie raz peszedl na uklejenie la-

glowe i zawolal na syna — A co

EE
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: tam Was¢ z Rézia? Zmieszal sie
tawca. — | tu starow ina pustym

swym $miechem mdj cichy pokoik
napetunil, a potém kon':czyl.

niespodzianém natarciem synalek,

o oy

ale wkrétce zwykly odzyskawszy

bezczelnodé, smiejyc sie z mina pie-

— Uwazalem Ze ci on te? sie i

.
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szczonego dziecka, rzeklt do ta-
tula. — Ej nic! jasie chcialem za-
])ytaé tylko czy panistwo sa W .do-
mu, bo miatem by¢ teraz u nich.
—To co innego, rzekl 1’11k§zla
odstepujac od okna. Aterf]z, do-
dat, poméwmy 0 naszych interes-
sach.— Zbladlem jak aut.or z.oba-
crywszy recenzijg na swoje p|.5nm,
na takie wezwanie, 1 poslanownlem
cierpliwie czekad rozwiniecia rze=
czy. DBurmistrz nowej nabral 1,)0-
\\';gi i glosem treche do wymow-
kowego podobnym

-~ Czemuz, odezwal si¢, dotad

oéwiadezy¢ sie formalnie pan nie=

chcesz.

— Bo, przyznam sig panu, € ja

( 113™")
zadnych niemam zamiarow wzgle-
dem corki panskiej.

— Co? a zartujesz bracie!" mnieZ
przecig zona wyrazuie mowila.

— ",a]ujq mocno, ale to byé mu-
siala omylka.

— A poznaje, poznaje¢ co sie Lo
swieci! ja tez weale jegomodei sie
z moja corka nie napieram! nie
wymawiaj sie! Malo ja o to cho-
dze, a nawet rozmiarkowawszy sig,
tobym jej jegomosci nie dal. Tak!
odiad bardzo prosze zaprzestaé o
tem myslec Tak! moja Klimusia
nie dla waszeci! nie dla waszeci!

— To tez ja sie o nie nie na-
pieram.

— Tak! boby to bylo prézno,
nigdybys jej r¢ki nie dostapil. Pa-

1I A
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trzajcie! jaki madrygrzekl wycho-
dzac — nic z tego! nic! moja cor-
ka ma lepszych od Wasana kon-
kurentow. Gdy tedy wyszedl, o-
detchnalem z radosci, a pan Pu-
kszta zalozyl rece i piérwszy moze
raz w zyeiu zamyslit si¢ zupelnie.
Po kilku jednak minutach poszedt
do domu, iledwie drzwi zamknal
za soba, rozgniewany zawolal na
zone:

— Picknies mnie Jejmosé wy-
strychnela.

— A e6z tam moj kotku, rzekla
burmistrzowa patrzac si¢ w lustro.

— A juz to zawsze Lwoje rachu-

by, moja pani, to mnie dobrze wy-

prowadza. Ot i teraz wyslalas mig
do tego Kleofasa.

G L)

?? krzyknegla zywo Jej-

— I coz
mos¢ podbiegajac ku niemu.’ 1
cor?

— Coz? rzecz prosta, powie-
dzial ze mu si¢ ami snilo o naszej
corce.

— A to impertynent! no i ga-
dajcie. Teraz si¢ wypicra, a kiedy
du'umizg()w to piérwszy. | jakze
mowil, czyz tak wyraznie?

— A wyraznie, ani sluchac cheg
o niej.

— Bo to ity méj dobrodzieju'!
to sobie nic postapi¢ nie umiesz.

—Tak! sama kwasu narobila!
a na mnie cala rzecz chce zwalié,
jakze tam u licha bylo gadac?

— Szkoda ze mnie tam nieby-

lo,wszystkoby poszlo dobrze. Wa-

e

a7 S s g e




{216 )

sze¢ to tylko zdal si¢ do swoich
policiantow! p:ulrz:]jcic! 1 tak po-
psul mi wszystko.

— No cichoz, cicho! juz zno-
wu rozpuscila jezyk, toz juz sig
wszystko skonczylo.

— Jabym miala by¢ cicho! tak?
nie, o nie bedg cicho! bed¢ to-
bie uszy suszy¢, pokity mazgaju
nie naprawisz tego cos popsul.

— Akiedy ja nie popsulem, stara
l\’\\‘()k()!

— A kiedy_ty popsules, rzekla
burmistrzowa odwracajacsigztwa=
rza palajyca — To 1 coz -teraz zro-
bisz z Klimusia?

— Eh, moj Boze, znajdzie sig
dosy¢ jeszcze konkurentow.

— Qj nie wiem, juzlez to, rze-

( 17 )
kla z cicha, wiesz dobrze, ze jej
26 rok sie konczy w Nowembrze,

—To co! to sam wiek moja
duszko, odparl burmistrz powoli
zone lagodzac.

— Juz ty to od dziesieciu lat
powtarzasz, 7e sam wiek, “ale ja
najlepiej znam si¢ na tém, a tu
znowu przepadly moje rachuby.
Tu sie nieco zamyslila, a potém
znowu dodala: —1coz ty jemu na
10 powiedzialeé?

— A c6%, zburczalem jegomo-
sci, ipowiedziulem mu, ze chocby
Bog wie co vobil, to mojej corki
nie wezmie.

—_No a co? nieméwilamze ja,

ze ta kapusciana glowa wszystko

popsula, rzekla jejmosé klepiac
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rekami po bokach; a kiéz tak wi-
dzial gadad!

— Nie gniewajZe sie jejmoéd, bo
1 €6z ja temu winien.

—Co winien? i jeszcze sig wy-
piera. Tfu! maro! i wyszla z po-
koju zostawujae meza ruszajacego
ramionami.

Ale dosy¢ juz tej rozmowy ,
przejdzmy lepiej do muie , do mo-
jego samaotnego mieszkania.

Siedzialem sam jeden, i z wzra-
stajaca niecterpliwoscia oczekiwa-
lem zargezyn, ktére wkrétee od-
bywacd sie mialy. Sproszono na
ten obrzed cala publike nasza,
mnie nawet nie zapomniano, ale
si¢ wyméwilem chorobg. Uwaza-

tem jak sie §oscie o naznaczonej

( 119 )

schodzili godzinie. Szed} dokiér
w seled_ynow)'m fraku, nowym ka-
peluszu, w tezewikach | l)i:n])'ch
poriczochach 1 jasno zielonych re-
kawiczkach; dalej Bomba w bu-
chastym ubiorze, W jasuej, pasko-
wanej kamizelce, postepowal wzig-
wszy sie w bokj. Jechaly wystro-
jone damy landummi; lojowe §wid-
czki blyszczed zaczely w oknach
domu Pretficéw. Od aptekarzéw
Pozyczono kmmp, krzesel i stolj-

ka, niosge 1o wsiystko w tryumfie

do domu obrzqdowego. Cale mia-
sto bylo w ruchu, ulica pelna cie-
kaw_)’ch, a pod moim oknem wla-
Snie tych samych dwdch majstrow
sie zeszlo, co wprzody.

A sy

=

Sy




(120 )

— A co, czy Ja waszeciowi lego
nie mowilem onegdaj, rzekl star-
szy, ze to ¢4 bedzie, moze nie
ugadlem?

— Aha, ot i dzié zrekowiny, ale
mojemu bratu mowila szewcowa
» Warszawskie] ulicy, jakby .ona
styszala od sluzacej doktora, ktora
1o miala od Rézi, te] subretkiPret-

ficow, %e tego naszego, €O to kolo

niej chodzil szkaradnie odprawili.

— Takei to 1 ja styszatem.

— Ale wasze nie s}yszalcé, ze
on sam Pretfic, jakby iego bez
drzwi \vypchnq}.

PRI

— Dalipan pr:\wdn‘. aco to lu-

dzie o tej pannie gadaja.

(. 1a5-:)

— I ¢6z, méj dobrodzieju.

: -.—()ua jemu stysze (tu schylit
sie i szepnal zcicha), jaksie obwiad-
czyl, to powiedziala....

H.u.czna kapela, ktéra w tej
cln:nh zagrzmiala, nie dala mi
waznych uslyszec¢ wiadomosci. Mo-
cno tego zaluje.




Noc w swoim majestacie cienmi oslonio-
nym,

Wizniosla berloz olowiu nad §wiatem uspio-
nym.

Youne. t£. Dinoch.

Juz w énie stodkim spoczywa je=
dna potkula ziemi, ksiezyc pod-
niést si¢ na czystém niebie, wszy-
stko po trudach usypia, a ten, kio-
remu los zamkna¢ powiek nie da-
je, nawet wsrod powszechnego od-

poczynku, pracowaé musi. Tysiace

(

dzikich, czarnych, niepojetych o-

brazéw nasuwa mi sig; spogladam
z jakas obawa nasiebie, na pokaj,
na ksigzyc i §wiéce: Zdaje mi sie
w tej chwili, zem sam jeden po-
zostal na swiecie, ze przestrzen nie-
dojrzana dzieli mie od wszystkich,
od wszystkich , ktorych los moj
obchodzi. Lichtarz z umbrelka 1
swiécy dlugonieucierana stoi prze-
demna, a stél zawalony papierami
zdaje mi si¢ by¢ jakim$ duchem,
kiéry mie pilnuje. Ale precz, precz
czarne mysli! idzcie w glab serca!
ludzie was znaé nie cheg, niech
serce nieznana gryzie troska, a u-
sta niech usmiéch udaja! Udre-
czenia moje mnie tylko zajmuja,

swiat si¢ z nich $mieje i uraga.

o
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Sieroto opuszczona! nieodzywaj
sie do ludzi, drogo oplaci¢ be-
dziesz musiala najlzejsza pomoc,

ktora ci dadzg.— Kur zapialli mroz

przebiegl pomojém ciele. Powolne

uderzenia zegaru wiezowego,. roz-
legajace sig po murach pustego
zamku oglosilo dwunastg — go-
dzing zjawisk i duchow. Znowu
dreszcz mig przechodzi — oczy cie-
mna okryly si¢ powloka, wlos na-
jezyl sig na glowie, a $wiéca co-
razbladszém $wiatlem goreje. Przy-
pomnialem spéjrzawszy na nia zy=
cie cztowieka, ktory jak ona coraz
to blizej i blizej konca, narescie
ginie jak w morzu kropelka’ —Ty-
sigc wspomnien cisnie sig do zdu-

rzonej glowy , tysige westchnien

(§1ah )
za szezesliwszemi mlodemi latami
zdymem fajki uleciato. Oczy co-
raz bardziej sie kleja, lecz nowa
scena rozpoczyna si¢ w pokoju. Le-
dwie ze wybila dwénasta, czyby
téz kto temu uwierzyl, zrozmai-
tych katow stekania slyszed sie da-
1y, a naprzéd butelka stojaca na
oknie, cos naksztalt stlumionego
smiechu wydala. Zdalasie jej na
to odpowiadac szklanka, wesolo
podskoczywszy, az tu i komoda
w kacie stojaca ziewac zaczyna;
nastepnie wycigga jak po dlugim
snie brzekly antaby, odchrzaknela
jejmosc, 1 w tej chwili kilka pla-
skichtalerzy wydalo glos zadumie-
nia. Widelce powysnwaly sie zszu-

flady, i pobrawszy si¢ zaczegly wol-

sepaw
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nym krokiem przechodzic sie po
podiodze, pare nozow zaprosilo
z soba do -wspéiki trybuszon, na
ktorego widok korek z butelki wy-
skoczyl i uciekl az za piec, 1 po-
szli wszystko razem. Wtém z po-

dziwieniem mojém i zalem kala-

marz, jedyna pociecha gryzmolow,

zeskoczyl ze stolu i caly w uklo-
nach towarzyszyl piaseczniczce. Pu-
delko od tytuniu siedzialo na miej-
scu pokaszliwajac, a flaszeczka
od lekarstwa krokiem powaznym
w pstrym swoim naglowku, od
sprzetu do sprzglu zaczela odby-
wac exkursie.

Pokoj moj pelen byt dymu,
swiéca dopalala si¢, a lichtarz
dziwnie podskakiwal i krzywil sig

t %y
ile - razy doszedt go plomien.
Wkrotce gwar powstal wielki i
wszystko bylo w ruchu, béty wy-
sunely si¢ zza pieca i poszly na
umizgi do kaloszow , ktore w kwa-
énym humorze niechcialy ruszyc
sie z miejsca. Parasol zrzucil zsie-
bie kotko, rozpial sig jak paw i
do jednej z firanek szarmancko sig
uémiéchal. Niewiedzialem wcale
co sadzi¢ o podobném zjawisku,
siedzialem tylko — ciezkos¢ jakas
spadla mi na powieki, serce gwat-
townie bilo, wlosy do tego sto-
pnia najezyly si¢ na glowie, iz mi
zrzucity szlafmycg, i tak bylem
przejety, ze sig zmiejsca ruszyc nie
moglem. Wzrok moj bladzil po
ozywionych sprzetach, ktore jak

I 8
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po dlugim spoczynku, w ciaglym
zostawaly ruchu. Wtém otwiera
sig z trzaskiem szala i cala processa
wychodzi. Byly tam solniczki, kie-
liszki, imbryczki, garnuszki, za-
czglo to wszystko defilowad prze-
demna—az tu jednym razem, gdym
usilowal otworzyé gwaltem przy=-
mruzone oczy, kur zapial — 1
wszystko staneto spokojnie namiej-
scu!

Cigzkie westchnienie z piersi mi
sie. wyrwalo, smutne mysli, jak
wiatr jesienny snuly misie znowu
po glowie.

Wszystkie wladze mego rozu-
mu, namietnosci i skfonnoséei dzi-
wng zsoba wiodly utarczke. Goé-

rowala wyobraznia, rozum usnat

(129 )
w kacie; pamied kiedy nickiedy

ponurym odzywala sie basem, mi-

losé¢ okryta smutkiem usnela na
p \

chwile w przeciwnej stronie od ro-
zumu, omamienie przylaczylo sie
do fantazii iimaginacii i z oblocz-
kéw dymu zaczelo dziwne kszial-

.

ci¢ figury. Snuly si¢ mary jedna
za druga w dziwnych przemianach,
a umysl méj caly tak sig zmieszal

zjawiskami tej nocy, iz — usnalem.
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SMIERC.

Na licu blado&é &miertelna osiadla,
Bledne oko otacza #renica zapadia,
Znikla zywosc z postaci i jezyk zmartwialy.
Cheiala méwié , lecz slowa na ustach ske-
naly.
Nie krazy krew po zylach i cialo bez ru-
chu.
Owipiusz. Met. Niobe.

B)’l w naszém miasteczku mlo-

dy jeden czlowiek, dziwnego, jak

to méwia, nabozenstwa. W samym
kwiecie wicku zdawalsig by¢ cal-
kiem zyciem nasycony, nic go za-

bawié nie moglo, nic l)ucicszg'd ant

(- 13854
rozerwac. Wieczng bladosciatwarz
mial okryta, oczy czule prawie za-
wsze zlane byly lzami, ktorych nikt
przyczyny nie wiedzial, Nikt go
w troskach nie cieszyl, bo si¢ nie
zwierzal nikomu. Lubil samotnos¢

i nauke,slowem byl on jedna ztych

rzadkich istot, ktore zyja na ziemu,

niebedac do niej stworzone. Pan
Migta wyrokowal, ze, cosig tycze
jego, to nie dlugo zapewne pozy-
je, bo rozpoznal w nim suchoty,
ktére go coraz i coraz bardziej do
grobu zblizaly. Nie raz widywa-
lem go siedzacego w zadumaniu
nad rzeka z wlepionymi w nia o-
czyma i przepedzajacego tak dni
cale. W tychto wlasnie duoiach u-
mart on spokojnie na reku rozpa-

I 8*




(5132 )

czajacego i wiernego stugi, apo-
miedzy papierami znaleziono jeden
ktory dzika jakas tchnie melancho-
lija. Data pokazuje ze dniem przed
$miercig byl pisany. Wyznac mu-
sze, ze nie raz czytajac Lo pismo
Izy mi w oczach stanely. Oto jest
nic nieodmienione, w calosci.
—,,Ksiezye wszedl na niebie,
blade obloczki igraja okolo niego!
noc tak spokojna i cicha® wietrzyk
1ak lekk; jak westchnienie zasmu-
conego czlowieka, wdziera sig po-
miedzy drzace liscie topoli! Raz
ostatni umierajgcy spoglada na
picknos¢ przyrodzenia. Niestety!
rzekl westchnawszy , kiedy serce
moje bije gwaltownie na widok ty-

lu natury pieknosai, co chwila,
€

€ 1357
co uderzenie skracasie, i tak nie
dlugi watek mego zycia. To com
ukochal, oddalouém jest odemnie,
i zapomina o mmie, lub mylnie cie-
szy si¢ Josem moim. Wszystko mi
tylko bolesne w sercu rodzi wspo-
mnienia ; kazda rzecz przypomina
krotkiego zycia szczesliwe chwile,
wszystko mi dowodzi, ze to szcze-
$cie nie wroci, 1 ze pamigc jego
wkrotce razem ze mna pojdzie do
grobu. Ostatnie to lzy podobno
plyna pozmartwialej twarzy! Ach!
czemuz i nad brzegiem mogily, kie-
dy musiemy opuszeza¢ wszystko
to, co tunas do ziemi przywiazy-
walo, czemuz i1 wowczas gorzkiem

wspomnieniem, zwickszamy bolesé

naszego rozlaczenia. Chlod kto-
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ry mig¢ olacza i ostatni raz fechce
przyjemnie, wpredce aloczy zimny
grob méj, wiatr kiory listki po-
rusza,, niezadlugo zaszeleSci ga-
}azkami suchego krzaku nad zimng
glowa moja. Jakze czlowiek jest
biédny! nie dla $wiata on tu na
swiat przychodzi, cierpieniem mu
przeznaczoném cieszy¢ sie musi,
oslodg dla niego lzy wylewac!
Nieszezesny, kto w dreczacej bo-
lesci tzy zalu uronié nie moze,
kto kona na obcej ziemi, zdala od
RN ph e z :

swoich! nad ktdrego mogily nie
westchnie kochanka ani przyjaciel

Gdybyz przynajmniej przy $mierci

zapomnieC mozna o zyciu! lecz ono

wlasnie przy schylku najpowab-

niejszém nam si¢ zdaje, jak plo-

{ .1357)

mieni, ktory najjasniejsze rzuca
¢wiatlo i gasnie. Jakiz spokojno-
écia ten widok serce napawa! zda-
je sie ze dla czlowieka krainy ja-
kieé nadziemskie si¢ otwieraja —
lecz nie! ziemia, ktora go wyda-
la i karmila, i po smierci— szczyt-
ki jego w sobie zamyka....

(Tu kilka wiérszy pustych).
Zaledwie oczy zamkna sie na wie-
ki, jeszcze mogila darnig nie po-
roénie— oschnog lzy bolesci i zalu,
ktére zgon na chwile wycisaie.
Czasem tylko, lecz to nadzieja'!
wspommeme zmarlego, uczcei luba
173 czula — moze W estchnie spoj-
yzawszy na to |)|L}‘l0(|l.(‘l\l6 beda-
ce 4wiadkiem ostatnich mych u-

cend i mysli. O gdybym w te]

e
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chwili widzial ja lzawém okiem pa-

trzaca na mnie, g(l)’b}'ll) ostatnie
tchnienie przy jej ustach mogt wy-
dac, gdyby serce moje przy jej
sercu raz ostatni oderzylo, gdyby
reka moja stygla czujyc uscisk jej
dioni! Ach! czemuz wyroku mej
smierci w jej oczach zroszonych
lzami czytaé nie moge — ilezby
mi w owczas byl stodszym! Bo-
dajby jedno przynajmniej czule
serce westchnglo po mnie! Nie!
inaczej ja zycie zakoncze — nie-
czula jakas reka, przysypie mie
obcej ziemi garstka— dolina tak
mi mita, nie zobaczy mie wiecej
pod cieniem klonu! nie sigde juz
na znanym mi kamieniu! oddalo-

ny— na zawsze— npa wieki! —

¢ 137 )

Z noweém wysileniem uderzylo
moje serce— juz was nie zoba-
czg— nigdy!! Ach! zniesc tej my-
sli nie moge.— CzyZ nigdy z za-
chodzacém sloiicem nie usiede na
progu skromnej maszej kaplicy?
nigdyz pod cieniem drzew ojczy-
stych nieuslysze glosu — glosu—
Anieli?... Tak, nigdy! »

Wsrod tego tlumu obojetnych
ludzi, naprézno szukam takiego ,
ktéremubym mégl si¢ zwierzyd.
Wszyscy sa dla mnie obojetni —
bo nikt podobnego mi losu nie do-
znal.  Przypominam sobie jeszcze
w mojej slabej pamieci te radosne
mlodosei lata — jej usmiéch boski,
niewinny, jej niebieskie spojrze-

nie i wesolo$¢ niezmyslona, ktéra
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poty trwala, poki wykwinte wy-
chowanie, nie nauczylo ja kryc
w duszy uczucia, a usty i oczami
co innego wyrazac. Czemuz stra-
citas powab przyrodzonej pigkno-
éci, a znim i niewinng,-czysta mi-
}oéé kunieszezesliwemu, ktéry sam
jeden — jeden! bez przyjaciot i ro-
dziny, na calej ziemi, twoje tylko
serce posiadal? Byly to szczesli-
we lata, ale tez krétko trwaly —
nastapily czarne smutki i troski;
diugo ciagnelo sig ich |)a51110..;.

ale 1 te wkrolce sig rozerwie. —

Zegnam was moje rodzinne strony!

oko moje nie zobaczy was wigcej
w tym gaju.... w miejscach tak
dla mnie lubych.... nie wspomni
nikt o mnie... Ona! ona daleko...

(139 )
ja $slubny wezel polaczyl ztym—
kogo kochala....

Ale naprézno sile sie raz jeszcze
westchnad do wspomnien i szcze-
$cia....— ostatni raz czolo moje
smiertelnym zlalo si¢ potem, sty-
gnie rcka— i zdaje mi sig ze juz
widze moja mogile, pokryta krze-
wing — moze tam kiedy wesoly
ptaszek , wahajac sie na galazce
kolczatego ostu, lub siadlszy na
porostym krzyzyku,zanuci po mnie
piosnke czula, piosnke ostatnig —

piesn smierci!,,




IX.

KAPELUSZ.

Ubidr lekki i z pidrem kapelusz ja zdobil;
Ale co ten kapelusz zazidrosci narobil !

ZACHAREE. (1, Wyszkowski,

— Piérwszy raz widze , rzekla
po dlugiej rozmowie aptekarzowa
do nm’/u ze wak jestes ozigbly na
honor \\\()J(‘“n domu !

—Ale ¢67 ta fraszka moZe mied
wspolnego z honorem domu, wy-
bijze to sobie asani 2 glowy.

——bmlcamv czlowiek ! najmniej-

sza rzecz wielki ma wplyw nana-

(141 )
sze znaczenie , niech jeszcze raz
corka doktora przesadzi moja u-
biorem — to i po wszystkiem.

— Po czémze?

— U nas juz wielkiego swiata nie
zobaczysz, uznaja nas za mieszczan
1 dom nasz porzuca.

— Nie wielka szkoda, rzekl apte-
karz puszezajac klab dymu 4 ust
wydetych, muiej bedzie zycie ko-
sztowacd.

—No, winszuje picknego zda-
nia— musiales$ go si¢ was¢ u Bu::-.
mistrzow nauczyc.  Zreszty , 1110!
mezu , wierz mi, ze jesli Gabrusi
kapelusza nie sprawisz, ani na
krok nie pozwole jej ruszyc zdo-
mu i sama dla uniknienia wstydu

zamkng si¢ u sicbie. Jakze ciebie
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to nie porusza, ze cérka doktora
byla daleko od naszej lepiej ubra-
na i miala taki kapelusz?

Aptekarz sie troche zamyslil,
lecz odwracajac glowe rzekl:

— Céz tam naszej corce kape-
lusz pomoze ?

— Co pomoze! ach! on nasz ho-

nor podeprze, i w oczach catego
miasta okaze, ze my— ty Radzca,
ja Radczyni i caly dom nasz po-
winien piérwszym by¢ w miescie!

Nadal si¢ Farmacy na te slowa,
ktore zalechtaly milo$¢ wlasna, i
juz siegal do kieszeni po piénia-
dze na kapelusz, gdy zona widzac
si¢ blisko zamierzonego kresu, do-
dala.

— Powinienes szanowac swoj u-

o g3 )

rzad 1 siebie i familija— nasza
corka przy tém dochodzi lat, w kto-
rych si¢ koniecznie, chcac zwro-
ci¢ oko, stroi¢ potrzeba. Czy ro-
zZumiesz mie wasc ?

Rozumiem, odpowiedzial apte-
karz wyjawszy reke z kieszeni.

—Kiedyz juz rozumiesz, to cig
zaklinam ‘na twdj urzad , (Farma-
cy si¢ wesolo usmiéchnal), zebys
dal piénigdze, a ja zaraz umyslne-
go posylamr do Miedzyrzyca do
mojej znajomej modntarki.

Musial Pan Radzca uledz pro-
shom i naleganiom drogiej polo-
wiey , ktéra wycisngwszy podzig-
kowanie na jego twarzy, szybkim
krokiem pobiegla corce wesoly o-

powiedzie¢ nowine i wnet wyslac
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umyélnego , azeby kapelusz ko-
niecznie przywiozl przed wieczo-
rem.

— Gabrusio! zawolala apteka-
rzowa, ciesz sie.

— A czego mamuniu?

— Bedzie dzis nowy kapelusz.

— Ach! dzigkuje mamuni, rze-
kia calujgc ja wreke — a jakgz ja
dzis sukienke wloze na wieczor?

— Biale z falbanami i bawetem.

— Ta troche krotka.

— No, to wybierz sobie sama
jaka chcesz.

— Macieju! zawolala potém apte-
karzowa, okulbacz predzej kounia
siwego, pojedziesz do Miedzyrzyca.

—Kiedy bo! imosciuniu! siodlo
popsute.

(154D )

— To pofyez siodla u burmi-
strza, albo na poczcie.

— A kiedy kon kula.

— I, gapiu, ty tylko mi tu wy-
najdujesz zawsze -jakie$ przeszko-
dy—zeby mi zaraz bylo, kiedy kaze
i kwita, anie, te zobaczym. Po-
szedl tedy z ponura ming Maciej,
a jejmosc cieszyla sie wezesnie try=
umfem- swej corki, i z nadmiaru
wesolosci nucila chodzae po po-

kojach.

— A ¢67, zapytala po chwili, go=

tow Maciej?

— Gotow, pani!

— No pamietaj, ze kiedy si¢ do-
brze sprawisz i wroécisz przed wie-
czorem z kapeluszem dla panny,

Il 9
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dostaniesz dwa zlote na wodke, a
Jak nie, to wiesz co cie czeka.

— Bizuny jejmosciuniu, odpo-
wiedzial najspokojniej i z prawdzi-
wem stoickiem postanowieniem
Maciej, odchodzge i unoszac na
siwym, kuluwyn koniu wszystkie

nadzieje aptekarzowej i dostojnej

familii. Trudno jest opisad prey-

gotowania na ten wieezor, wkig-
rym l“m'nmcy mial tryumfowad :
pPrasowano suknie, obszywano kol-
nierze, gotowano wszelkie dro-
bnostki, a wesolosd ; ruch nieu-
sl:mn_\’ p;mo\\'u} W aptece. — Leez
juz i wieczor sie zbliza, juz trzy
sluzyce staja przed Zwierciadlem
panne ubierad, jejmosd wzigwszy

si¢ w boki, stoi przed apteka o-
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czeknjac poslaiica. Wychodzi sam
Farmacy z fajkg w ustach.

~— A ¢6z to tu porabiasz.

— Czekam na Macieja, co$ nie
wraca dlugo. .

— Ej w czas jeszcze wréci. Za-
spokojona mama poszia sama nad
wlasnym strojem przemyslad, a du-
muna Gabrusia ubrana galowo, o-
czekiwata tylko zadanego kapelu-
sza. Juz sig tez i zmierzcha, $pie-
$23 Wszyscy na wieczor, a apteka-
rzowie czekaja na kapelusz — lecz
naprozno.

Zaprzezono konie, pojazd cze-
ka, niecierpliwi sie matka i cér-
ka, ajegomosé spac sie¢ polozyl.

— O przeklety madzgaj! czego

; : g A
Jemu tam u licha bawid tak dlugo:
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" — MoZe kot w drodze zachoro-
wal.

— A gdzie tam, kon zdréw, to
by¢ zadng miara nie moze.

— Moze kapelusz nie byl gotow,
to musial czekac.

— Taz przecie pani Dlubalska
mowila, ze tam nie jeden, ale dzie-
sie¢ znales¢ mozno gotowych.

— To moze Maciej si¢ upik.

—1I to nie, bo od Sgo Bartlo-
mieja zupelnie widke pic przestal.

— A to czemuz nie wraca’ rze-
k}a zasmucona Gabrusia, chyba ja
dzi$ bez kapelusza pojade.

—Ej! onzaraz wréci, juz tylko
co go nie wida¢, tylko ze pozniej
przyjedziem, ale to lepiej, bo juz

( 149 )
wszyscy beda, i wszyscy zobaczq
twoj piekny kapelusik.

Rozsmiala si¢ panienka i poka-
zala dwa rzedy pieknych zabkow,
ktore dlaponurego i dumnego cha-
rakteru gosciom calkiem byly nie-
wnane. Gdy sie tak wszyscy cieszy
1 pawzajem upewniaja, mija go-
dzina, i druga. Juz tez i twarze
pietno smutku przybraly, wyslano
dwoch stuzgeych na spotkanie ka-

pelusza, leez prozno, moje mieszcz-

ki calkiem glowe stracily i pogra-

zone w praykrych dumaniach sie-
dzialy w pokoju,  gdy znienacka

wbiegl jakis zadyszany sluzaey.

Obie porwaly si¢ razem i mnie-
majac, ze to ktoren z poslancow

1I 9*
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lub Maciej, wybiegly na $rodek
i razem zawolaly.

— A co? aco? a co? =— Lecz
spuscily bardzo smutnie oczy zo-
baczywszy, ze to byl sluzacy od
Miety, ktory patrzal na nie z o-
twartg ge;bq i\\')‘tl'zeszczon_\'mi O~
czyma. y

—Co67 tam powiesz’ rzekla znie-
checona aptekarzowa 'do zdumia-
lego chlopeca.

— Moj pan pytasie czy panstwo
u nas dzi$ beda. Na te slowa spoj-
rzaly po sobie matka i corka i za-
milkly niewiedzac co powiedzied,
tak uplynelo kilka chwil, parescie
jejmoscsie odezwata,ze zaraz przy-
jada, a chlopiec z rownym pospie-

chem jak przyszedl nazad pospie-
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szyl.- Nastapilo milczenie i prze-
chadzki po pokoju, bedace skutki
niespokojnosci, wrescie zalamujac
rece wykrzykoela aptekarzowa.

— O Macieju! zgubiles mi¢! No
Prosz¢ co zaurwis —icoz teraz zro-
bim Gabrusio?

— Pojedziem i bez kapelusza,

ponuro odezwala sie panienka.

— A bron Boze! lepiej nie bye,
znowuby cale miasto gadalo, ze
corka doktora lepiej sie od ciebie
ubiera — Westchnely tedy obie i
naprozuo oczekiwaly do poélnocy
kapelusza, bo Maciej wuzial pie-
niadze i konia i wigcej nigdy nie

wrocit z Miedzyrzyca.
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OBLUBIENICY.

Chlopiec przykleknal, chwyeit
e ; piasku
:\Ilt‘th'llll‘_j wzywal potegi, :

al sie przy swiet Raies

ﬁ : ym Kksiezyeu blask
Lecz czy dochowa przysic-rri)? g

w dion

MicKIEWICZ, Switezianka.

Emilija od czasu zaréczyn z wiel-
kiém podziwieniem rodzicéw cig-
gle jest smutna, zamy$lona, a raz

nawel zastala ja matka calg we

tzach. Niewi: 3
: iewiadoma lego przyczy-

na, lecz rodzice zalujy jus ze, o
e,

ile si¢ zdaje, corke przeciw woli

(b3 )

zareczyli. Gurtleibznacznie sie tak-
ze od lego czasu odmienil — dlugo
ukrywane wady zaczely wy(-hotlzié
na jaw. ‘Niema juz teraz w domu
innego pana nad niego, shizacy"
jemu tylko sa posluszni, sam Pret-
fic nawet szemrzaC musi sie¢ zga-
dzaé na jego grymasy i dziwactwa,
a matka surowo corke i ojca za
zly wybor gani¢ zaczyna.

Juz i cale miasto brzmi tylko
odglosem jego wad ,” a zawczoraj
w glownym kantorze plotek, rzecz
te nastepnie rozirzgsano.

— Ja tego niepojmuje mowila
aptekarzowa, jak sig mozna w kro-
tkim czasie tak zupeluie odmienic.

— A c¢é% 1o bedzie pozniej? do-

d‘.\] a l) lll'llliSll‘lU wa.
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—Zal mi Emilii, dodal za zona

Pukszta, dobra to dziewcqnn. i

—Zeby tak mnie, przebgknela
doktorowa, dawnob.\'m zargezyny
za niewazne uznala, a jegomosci
odprawila z kwitkiem.

— Masz pani slusznoéd¢, dodal
6w gospodazz wyciagajace sie na
krzesle, j jabym zrobit to samo.

— Uwazcie panowie do czego to
doszlo, kiedy Pozawcezoraj oznaj-
mil Gurtleib, zeby odtad nikt sie
nie wazyl w domu bez niego ani
kolacii, ani obiadu dysponowac.

—To jeszeze mniejsza, ale sg-
me¢ panng narzeczone to co chwila
kryguje i rozprawia, ze nieho-
raczce az lzy w oczach stoja.

— Trzeba nam to jakkolwiek na-

{Peaigna
prawic,z zapalem odezwal sie Bom-
ba, my jesteSmy glowa miasta, i
nie mozem cierpied aby jeden ja-
kis wloczega mial tu nam i naszym
pannom gra¢ po nosie.

— To 1'¢éz zrobid?

— Trzeba , vzekl Bomba. na-
brawszy wainej i napuszonej mi-
ny, trzeba namawiad Pretficow aby
zargezyny za miewazne -uznali.

-=Nie mozna Modci Dobrodzeju!
z drugiego korica pokoju odezwat
si¢:burmistrz; co sie stalo, odstaé
si¢ nie moze.

— Otto takze, krzyknela obra.
zona doktorowa. gtl‘\'b‘\' jakis ('hly—
stek jak ten cheial tylko po zare~
czynach tak sobie panowac! Take

bym g0 wygonila, zeby sig gdzies
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oparl za trzeciemi drzwiami. Wiesz
pan ze ludzie i od oltarza odcho-

dza, azeby tez po zareczynach nie

mozna bylo jegomosci powiedziec,

ze ztego mic.

— A potém co za zaleta, ani ko-
eza niema, ani karety— juzbym
ja swojej corki nie dala.

— Ani ja.

— Ani ja, aletrzeba koniecznie
jego wyforowad, trzeba Pretficont
wmowié, zeby przecie znali swoja
godnos¢. —Taz to jeszcze nie po-
slubie.

—To wlasnie idobrze, ze pan
mlody pr/ul stubem pokazal co
umie — ja w tém jestem, dodala
burmistrzowa, ze z tego nic nie

bedzie.

()

— Ale to jeszczescie paiistwo no-
wych rzeczy o nim nie slyszeli:
on to slysze czterech jakichs swo-
ich kolegow sprowadzit tu do mia-
sta 1 w domuPretficow ulokowal,
oni ich musza karmié, odstapili im
nawet dwoch pokoi.

— A co lo, to rzecz nieslycha-
na. Wimie Ojeca i Syna, coby to
po slubie bylo!

— Cosig tycze tego, rzekl Migta
zazywajjc tabake, to tego za da-
wnych czasow nie bywalo. I jakiz
przecie systemat ma ten pan Gur-
tleib? ¢o on mysli?

— Zabraé posag, zlapac¢ panng
1 siedzie¢ na karku rodzicom.

— Bedziemy wszyscy usilowan
dokladac, azeby to wieb wuziglo.

ek

II 9
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— Ot, wiecie co, rzekla z eicha
doktorowa, uzyjmy za narzedzie
Kleofasa, to on go predke wysa=
dzi, czyzby nie lepiej byto, zeby
on sie znig ozenlkl

Skrzywila si¢ na to cala fami-
lija burmistrzéw, a sama jejmoéé
dodala — Wprowadzilibyscie pan-
ne Emilije z deszczu pod rynne.

— Ato czemu? zapytal Bomba.
Wszyscy umilkli, a moi protekto-
rowie postanowili wszelkichsil do-
tozyc do przywiedzenia do skutku
zamiaréw, pod warunkiem ze bede
musial, jesli sie wszystko uda, ku-
pi¢ kocz i powiezé nim na prze-
jazdzke cale dostojne towarzystwo.
Bomba w charakierze posla ode-

brawszy pol kopy zlecen rozmai-
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tych, i w towarzystwie Miety do-

danego mu dla latwiejszego wy-

luszczenia rzeczy, wyszli skutkiem
obrady z apteki, a jejmosé mnq sie
opiekujigc wytknela jeszcze gltowe
zokua, gdy'juz byli za drzwiami
1 raz jeszeze zawolala na Bombe:
—Alez tylko prosz¢ rozumnie , nie

zapomnij was¢ o koczu!

Siedzialem wlasnie w tej chwili
wmoim pokoju, wlubém mojém
schronieniu. Jedna reka podpar-
lem sie na siole, druga machinal-
nie przewracalem lezacy przede-
mng jeden tomik Sonetdow Petrarki
l.,ilc\x's.l\icgo. Zadumalem si¢, wle-
]‘ll('lll ()l_'7)‘ \\'jl'('(.‘ll \SIilfl'h/.‘ a usta

moje machinalnie powtarzaly.
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Usta sie spotykaja, oko ginie w oku,
Yza ze zla i z westchnieniem miesza sie
wesichnienie ! !

Spadla wprawdzie wowczas i
z moich oczu lza geraca — ale,
westchnalem na to—nie zmieszala
sie z zadna inng jza. Jeszczem tak
siedzial podobny posagowi, gdy
sie drzwi otwarly, a za niemi sly-
sze¢ sie dalo:

— Niech pan dobrodziej wcho-
dzi— Prosze is¢ — Ale bez ceremo-
nii. I wtej chwili, gdyto mowili,
oba chcieli wejsé¢ bez ceremonii
piérwsi i uwiezli w drzwiezkach;
cienka jednak figurka Miety, latwiej
sie wewnalrz wsunela, a Bomba
wszedl powoli, po kilka razy u-

parte drzwi za soba zamykajac.

S |
Trudno tu bylo wynalesé jakies
zgrabue zaczecie, spogladali eba
po sobie, narescie doktdr temi sto-
wy zaczal rozmowe.

— Wiedzae, iz pan niedomagasz

na ciele, i ze systemal fizyczny je-

go ukryty jakis gniezdzi w sobie
defekt , przyszliSmy tu na chwilg
go ze smutnych mysli rozerwad i
razem — zaradzi¢ o ile mozna je-
go slabosei.

Runieniec wystapit mi na twarz,
gdym uslyszal wzmianke o stabo-
sci umyslowej, to jest: milosci.
Prositem jednakze siadad, i wte
si¢ slowa odezwalem:

— Milo mi bardzo przekonywa¢
si¢ , zem u nich na jakazkolwiek

aastuzyl pamigc i nieskoriczenie je-
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stem wdzigczny za ich o mnie sta-

ranie.

— Tylko prosze¢ bez komple-
mentéw ! lepiej szczérze powie-
dzie¢, rzekl Bomba siadajac, zem
rad z waszego przybycia i kwita.

—Tak, dodal doktor, co sie ty=-
cze komplementow, tych wcale za
dawnych czaséw nie bywalo; te-
razniejszy nowe-modny systemat,
popsul staro-polska prostote.

— No, przerwal Bomba, jakze
tam idg milosne interessa? costo
sig jegomosci z panng Emilija nie
udato.

Milezafem , a gdy nikt rozmo-
wy nie zaczynal, rzeklem po chwil-

ce zcicha.
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— Tak! ale dzis pickny mamy
wieczor.

— Nie idzie tu o wieczor, za-
wolaf smiejac si¢ dowodzca regi-
mentu polmiskow; ale o serdusz-
ko waszeci.

Nowa biéda, c¢o tu mowié, jak
tu odpowiedzie¢? podpomogl mi
jednak doktor, mowigc:

— Wiemy juz o wszystkiém, nie
potrzeba tu wcale kryé sig; ow-
szem “szcz€rze pan nam powiedz,
czy cheialbys sie ozenié z panng
Emilija ?

— Do czegoz dazy to zapytanie?
rzeklem zdziwiony, a chocby i tak
bylo jak pan powiadasz, wszakze
juz niema zadnej nadziei.

— Do ostatniego , poki w czlo-

11 10
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wieku puls bije, powaznie powie-
dzial Mieta, nigdy tracié nie trze-
ba nadziei. Wszystko jeszcze mo-
Zna poprawid, wszystkiemu zara-
dzid.

— Tak, dodal Bomba, powiedz
pan tylko szczérze, jak sie mialy
interesa, i badz pewny, ze nas do
tego badania prézna tylko cieka-
wos¢ nie wiedzie, ale wlasny jego
interes.

— Umhu! interes, przebaknat
Migta zdziwiony wymowa trakti-
jernika, wlasny jego interes.

Rad nie rad tedy, zaczalem dlu-
ga legende, ktorg czytelnik ziéwa-
jac w piérwszym i tym tomie czy-
tal. Gdym mowil, oczy postow

zwrécone byly na mnie ; Bomba

(365
wzruszal czasem ramionami, a do-
ktor usmiéchat sie zloéliwie.

—No, terazze ja panu powiem,
rzekt Mieta gdym skonczyl, co
masz robi¢. Trzeba nanowo za-
cza¢ bywaé u Pretficéw; znown,
nawet... nawet przy jej przyszlym
stroi¢ koperczaki.

— To by¢ nie moze, odpowie-
dzialem predko, Emilija rozumie
ze jestem niestaly,~ze si¢ kocham
w Burmistrzownie, zezwodze cor-
ke Pocztmajstra.

— Przeciw temu jest remedium,
rzekl Mieta, a usunigcie tej zawa-
dy do nas nalezy. Pan tylko ze

swej strony czeéciej znowu zacznij

bywac u Pretficow, powoli wystaw
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im sprzeczno$¢ miedzy soba ary-
walem, a my reszty dokenczym.

Podziekowalem natychmiast mo-
im przyjaciolom i w skutek ich ra-
dy, uvbralem si¢ i poszedlem do
Pretficow. Rozmyslajge nad nie-
staloscia losu 1 charakteru ludz-
kiego minglem fortke 1 wszedlem
do pokoju. Ale! jakiz widok przed-
stawil sie¢ mym oczom, gdy wsze-
dlem!!! Widok, ktéry mie do lez
prawie poruszyl, ale ktérego mi-
mo szezérych moich checi w tym
rozdziale opisaé czytelnikom nie
moge.

XL

ROZMAITOSCI.

Swigtej milosci, szczérej przyjaznmi,
Kto znal i cenil ogniwa,

Bylze szezesliwym 2?7 §nie wyobrazni!
35 Ona — nie byla szczesliwa!”

ObpymEC.

Kleczala Emilija u ndg ojeca i
matki, twarz ukryla w reku, zda-
wala sig cos mowic; ojciec ponu-

ro w ziemi¢ patrzal, matka cie-

szyla corke sama lzy lejae, a Gur-

tleib przechodzil si¢ po pokeju
z twarzy zlosliwg 1 uragajaca sie
Il 10*
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i z zalozonymi rekoma. Wszyscy
si¢ mojém przybyciem niezmier-
nie zmigszali, 1uslyszalem jeszcze
z ust ‘mego rywala wyrazy:

— Naprézno! nic mi terazz rak
ani jej posagu, ani jej samej nie
wydrze!!

Zarumienilem sig caly ze zlosci,
predko whieglem do pokoju, -a
gdy milos¢ dodata mi odwagi,
z réwna smialoscia mierzac prze-
ciwnika mego oczyma wykrzykna-
lem: ;

—Ja! ja ci odbiorg niewinng
ofiarg !!

—A witam, ozigble odpowie-
dzial Gurtleib, radzitbym sig nie
miesza¢ w interesa familijne, ze~
bys pan tego nie pozalowal; pro-
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sze mi w moim domu impertynen-
cii nie robié!

— Nie uwodz sig prozna nadzie-
ja, dom ten twoim nie bedzie od-
powiedzialem, patrz! rzeklem u-

kazujac mu. papier ktory w sieni

przypadkiem znalazlem, i uznaj,

ze twoje wyslepki sq juz znajome
swiatu ! Z

Zbladl na te slowa spokojny i
zuchwaly rywal; Jegomos¢ zdzi-
wiony spojrzal na mnie, sama pa-
ni oslabla, a Emilija zdje¢la obra-
czke zpalca irzucila ja ze wzgar-
da. Drzwi byly blisko ; ordero-
wy jegomos¢ cheial sig niemi wy-
nosi¢ , lecz smialo zastapilem mu
droge.

— Zrzecz sie, rzeklem, kontra-
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ktu i zapiséw, uznaj zareczyny za
niewazne , a wtedy puszcze cie —
inaczej, w tejze chwili bedziesz
pod warta, ty i twoi towarzysze !

— Ale mie puscisz? rzekl stlu-
mionym glosem zbrodniarz.

— Przysiaz ! krzyknalem nai ,
ze nigdy w kraju nie postanie two-
Janoga, a w owczas wolno uje-
dziesz— jezeli cig gdziekolwiek
badz zobacze, wnet podaje do-
niesienie— a wiesz jaka cie kara
czeka !

Zedrzeniem zniweczono natych-
miast slady haibigcej umowy, a
Gurtleib rzuciwszy na mnie wzrok
pelen zlosci, z rospaczg si¢ odda-
Jik. Pojego wyjsciu nastapila chwi-

lamilczenia, a w oczach Emilii uj-
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rzalem znowuszczescie moje. Pret-
fic dziekowal mi jak swemu zbaw-
cy i w chwil kilka dostalem przy-
rzeczenie otrzymania reki mojej
kochanki.

Wszystkim na swiecie los rza-
dzi; gdyby nie kartka ktora w sie-
niach znalazlem, mozeby dousku-
tecznienia zamiaréw potrzeba by-

lo zabiegéw, ktéreby jaki tomik

trzeci zajely! A teraz gdysig wszy-

stko do rozwiazania zbliza, niepo-
malu cieszy¢ si¢ musi czytelnik,
e juz nudzi¢ sie nie dlugo bedzie.

Niedlugo slyszelismy zajezdza-
jaca bryke i rywala mego z-to-
warzyszami uciekajacego z miasta.

—Odroga Emilijo ! rzeklem do

niej gdy si¢ wszyscy oddalili, coz
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ci¢ moglo naktoni¢ do oddania mu
reki.

— Twoje postgpowanie, odpo-
wiedziala z wym(')\vn_ym wzrokiem,
myslalam Zzes o mnie zapomnial,
i postanowilam odplacié ci sie wet
za wet— ales ty mnie oszukal, do-
dala z uémiéchen.

Te i tym podobne rozmowy za-
jely mi godzin pare, a wkrétce wy-
szedlem oznajmi¢ moim protekto-
rom, ze wszystko pomyslnie sig
ukonczylo.

Zaledwie wyszedlem, spotykam
Miete idgcego w glebokiém zamy-
sleniu takze do Pretficéw, zatrzy-
muje go tedy.

— Witam, rzeklem, a dokad?
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—Daf%e , odpowiedzial glosem
powaznym, tam, zkad pan wra-
casz zapewne bez skutku.

—Nie masz pan tam juz czego
sie trudzic.

— Jakiz bo z Wacpana goraczka,
nie desperuj, wszystko jeszeze mo-
Zna naprawic.

— Ale rzeczy juz zadnej nie po-
trzebuja naprawy.

— Jakto ? abo co?

— Wygonilem pana rywala z

miasta.

— Nie zartu] Wasc!

— [stotnie.

—1I dla czegoz to tak predko?
jakimze sposobem?

— Bardzo krétkim, kazalem mu

sig wynies¢ i kwita.




—To icé7 ztego?

—Jutro bedg zareczyny.

— Bredzisz Wasan i mowisz pra-
wdziwie jak w gorgczce, co sig ty-
cze tego, to nigdy nie uwierzg.

Rozsmialem si¢ z niego i jego
niedowiarstwa, 1 musialem mu

rzecz caly porzadkiem opowie-

dzied. Zzymal ramionami, dziw- -

ne stroil miny i zazywal tabake,
a wkoncu sparlszy sie na swojej
lasce ze awykla pewaga, wyrzekl:

— Wybornie! rzecz idzie do-
brze, tylko to cds nadto predko.

— Tym lepiej, adpowiedzialem
zmierzajgc ku memu mieszkaniu ,
a Migta stal jeszcze podparty na
lasce, w jednym reku trzymajac
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tabakiere, na ktora mial zwréco-
ne 0(77..\'.

— Janie! zawolalem whiegajac,
zawolaj do munie gospodarza.

— A to naco panie? byla odpo-
wiedz ciekawego prostaka.

— Chceg caly ten dom najaé?

— A lo mozna, bo dzi§ wyniost
si¢ ten kapitan co tu stal, a go-
spodarz wywiesil wlasnie tabliczke.

— Chwata Bogu!

—Ale, dodat Jan wpzﬂrujqc sie

we mnie, naco panu tyle pokoi?
nam i w tych nie bylo ciasno.

—Ale teraz mogloby by¢ cia-
sno, bo....

— Co panie?

—DBo.... dodalem przewracajac

1T 1o 2%
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papiery na stoliku, bo.... ja sie
zenie.
Rozsmial sie Jan z radoéei; za-
czalt dlugie w niezrozumialym sty-
lu powinszowanie, a wkoiicu do-

dal zcicha:

— Czyz pan nie powiesz swemu

poczciwvemu studze, z kim?

— Z panna Emilija , podchwy-

C“elll l)l'(:(“\'() l\lﬁ('.‘](i sxlufrnl\.

—I nacéz pan ze mng Zzartuje?
niby ja nie wiem, ze ona zareczo-
na.

— A przecigz -klo inny ja we-
zmie, mnie ten z kim zareczona ,

rzeklem z usmiéchem.

— Niezrozumiale sa slowa pan-
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skie, przebgknal Jan, odchodzac;
a ja'tymczasem usiadlem w oknie
spokojnie dumad o przysztém szeze-
sciu i przypalrzyd sie czy tez caly
swiat tak wesal, jak ja 1 moje ser-
ce. Duzien sie juz konczyl, slon-
ce kilka urywkowych promieni ru-
mienilo obloki, wietrzyk lekki po-
ruszal galazki drzew ; w domach
krzatano sie okolo przygotowania
wieczerzy ; kilku Swiszezypalkow
szto na przechadzke ze swymi kun-
dlami, Burmistrz z dostojna fami-
lija szedl uzyd swiézego powietrza;
w Aptece wszystkie okna byly o-
otwarte, a z nich wygladala spo-
kojnie kolekcija rozmaitych no-
sow, oczu, glow ipostaci. Kilku

ksigzy postgpowalo wolnym kro-




( 178 )
kiem ze spuszczonymi oczyma,
w malych czapeczkach, szérokich
habitach, z koscianymi rozancami
i paskami, ktére im si¢ kolo nog
uwijaly. Nikt jeszcze w miescie
o spiesznym Gurtleiba wyjezdzie
nie wiedzial i wszyscy zostawali
w tej spokojnosci, jaka brak przed-
miotow do roztrzasania nadaje.

Migta caly przejety dziwném mo-.

jém opowiadaniem, biegl co sily
oznajmi¢ dostojnemu towarzystwu
o tak predkiej zmianie polozenia.
Jeszcze byl na-aulicy, a juz dumad
musial o wielkiém wrazeniu, jakie
uczyni jego nowinka. Laska szyb-
ko sie okrecala w reku, nogi for-

mowaly w powietrzu gzygzaki, po-

ly od fraka jak wiezowa chorg-

giewka uwijaly sie okolo niego,
kapelusz za kazdém ruszeniem, to
zakrywal oczy , to sie na tyl zsu-
wal, oczy nabraly nowego ognia,
a usta 1 glowa wprawialy sie
w gladkie ulozenie dziwnej wia-
domosci. Jak piorun wlecial do
Apteki — a wszystkie glowy z o-
kien znikly. Kiedy tak siedzialem
irozmyslalem nad wypadkami nie-
spodziewanemi dnia tego, kiedy
moj Jan pobiegl plotke roznosié,
]&ic(ly w Aplece wszyscy z otwar-
temi ustami stuchali powiesci do-
ktora ; szedl wdasnie ulica pan
Slomka z cala familija i panem
Bomba — Pan Stolnik w obeislym
zupanie, z nisko podwigzanym pa-

sem, 1 w wysokiej czapce bialego
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koloru, postepawal zwolna i po-
waznie, rzucajac niekiedy wzrok
ciekawy, czy tez klo jego waznej
figurze sie przypatruje. Rozma-
wial powoli z towarzyszem prze-
chadzki tonem, ktéry zadnej sprze-
czki nie dozwalal, a czasem tez
czestowal go tabaka z ming czy-
nigcego komu laske. Jejmosc we
floransowym szlafroczku, w czar-
nym kapeluszu, z workiem w re-
ku, szla rozmawiajgc z corka, kié-
ra powoli z jej chodem zgodzié
si¢ starala. Dwoch malych swa-
wolnikow biegalo tam i sam przed
niemi, a 6w czuly Grzes, szedl
z napuszong ming za niemi. Tym
porzadkiem wszyscy udali si¢ na

przechadzke, zaczelo si¢ zciemniad,
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zadwideily swiatla w pobliskich

oknach, a cienie 0sob chodzacych
w srodku doméw, pokazywaly sig

na zapuszczonych firankach.

Pod mojém oknem , bedacem
zwykle micjscem schadzki mie-
szczan , znowu sie zeszlo kilku ja-
kichs obdertusow 1 zaczeli roz-
mowe.

—0j panie Bartlomieju! mam
ja do waszeci urazg.

—No !

— Waszecine indyki szkody mi

ogrodzie narobily.

—To wasé ogrod zamykaj.

— A was¢ indykow nie puszczaj
samopas.

— Ej niema o co si¢ kldcié; to

Il 11
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bagatel ; ale wiesz aéé, Se szynk

na Wolskiej ulicy zamknieto ?
— A dobra tam byla wédka!
— O ! wecale niezta, bywalem i

Ja tam czasem wolnym.

XIL

HISTORYJA REFORMACKIEJ ULICY.

Bog ei¢ bronil i&é przez lochy,
Gdzie czarownic sproSnych fochy!
Gdzie tancuja
Z djablow szujy;
Swiéce gaszy
Wiernych straszg.
Gdzie bazyliszek lezy
A kto nan tylko nabiezy,
Whnet on podobny do kury
Zirknawszy nah z ciemnej dziury
Oslepi, ogluszy,
Wywréci jak snopa
I juz niemczykow kopa
Tancuje kolo tej duszy,

Dedykacija poboznycli refle-
if X. Baxio smierct, p-L.B.
Poniewa? juz teraz czytelnik ma-

lo sic o mo6j los troszezy, bo ten
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jest ustalony, nie od rzeczy bedzie,
gdy mu tu episze historyja jednej
ze stawniejszych ulic naszego mia-
sta, 1 jej czcigodnych mieszkani-
cow. Bodla czegozby prosze mniej
zajmowacd miala historyja Reforma-
ckiej ulicy, nizeli opis malej Bre-
tanii u Irwinga? chyba dla tego,
ze lamta lepiej jest napisana, a co
si¢ tycze przedmiotu, ten, ile mi
si¢ zdaje, zaréwno jest interessu-
jacy. Uliczka ta lezy w samym
Srodku miasta, améwige po wscho-
dniemu, w sercu samego miasta,
rozcigga si¢ wzdluZ ciemnego
cmentarza, klasztoru 1 koéciola Re-
formatéw, sklada sie =z drewnia-
nych, pochylonych domkéw, a o-

toczona jest drzewami. Mieszkaiicy

¢85 .)
jej sa poczeiwi ieszezanie, dro-
bna szlachta i rzemieslnicy, ktérzy

w calém swém zyciu nie widzieli

wyzszej wiezy nad l’uelbrmac:ka,piq-

kniejszego kosciola nad Reforma-
cki, wigkszego domu, nad klasztor
i traktijer, ktorzy narescie od po-
czatku w inném, oddalenszém mie-
scie jak Migdzyrzecz, nie byli,
Ich wyobraznia rzadko za sfere
malej uliczki wychodzi, filozofijy
stanowig kazania Oycéw Reforma-
tow, organista w ich rozumieniu
zjadl wszystkie umiejetnosei, histo-
ryczne wiadomosei ograniczaja sig
w obrebie $lubow i ehrzein, sto-
wem s to ludzie, ktérzy juz to
starym zwyczajem, juz przywigza=
niem do domowosci, malo wszy-

11 s
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stko to cenia, co si¢ jej nie tycze,
kiorzy w szczesliwych zabytkach
prostoty zachowuja jeszeze odlam-
ki podan wlasciwych ludom w mlo-
dzienczym wieku zostajagcym, kto-
rych wyobraznia przyglusza i przy-
tepia niejako dzialania rozumu. Ni-
gdzie nie krgzy tyle dziwnych po-
dan ile na Reformackiej ulicy; ni-
gdzie szewcy nie gasza w sobote
swiée predzej- z bojazni, aby po
poluocy djabel nie przyszedl im
na pomoc; jak tutaj; nigdzie dzie-
wezgla w wigilijg nowego roku, nie
zepsuja tyle wosku i cyny, dowia-
dujac si¢ o przyszlym losie, jak
na tej odosobnionej uliczce; ni-
gdze nakoniec weselej nieprzepe-

dzaja zapust; nigdzie nie ma wig-
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cej skrzypiec o trzech stronach 1
fletéw bez klapp, jak w tém u-
stroniu. Wszystkie twarze, jakie
si¢g tu pokazywac zwykly, sq naj-
czgseiej in quarto i in octavo, a
mezkie czestokrod i in folio po-
kazywad si¢ zwykly. Mieszkarcy
majj takze swoje epoki jak iinni;
pi€rwsza , najdawniejsza stanowi
przygoda szewca przezwanego Szy-
diem, ktorg pokrétce opowiem.
Stara Wincentowa z Reformackiej
ulicy, powiada: ze za jej mlodo-
sci ten ezlowiek gral wielkq role

na malej uliczce, ze co niedziela

’ . r
tancowano u niego do polnocy,

ze u niego obiad nie obszed} sie
bez piwa, a wéwieta bez wisznia-

ku, slowem iz to byl czlowiek bo-
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gaty. Leecz powiadano Zze sie tru-
dnil robieniem zlota, bo widywa-
no u niego jakies dziwne naczynia,
a w nocy gesty dym kurzal si¢ zko-
mina 1 jasne swiatlo, pokazowalo
si¢ przez szczelmy w drzwiach i
oknach. Raz nawet, jeden z od-

wazniejszych sasiadow wracajacy
z szynku, gdy si¢ osmielil zajrzec

przez szczeling, o malo nie umart
ze strachu, ujrzawszy wyrazniu-
tenko w jego izbie trzech djablow.
Chociaz sasiad byl wéwezas pod
dobra datg, uwierzyli mu jednak
wszyscy, a odtad rzadszemi bywa-
ly odwiedziny u pana Szydla. Tu
zwykla Wincentowa cichszym glo-
sem dodawac obréciwszy oczy na

wszystkie strony, ze wkrotce duzi-
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wny czlowiek znikt z miasta—a
gdy przetrzasano dom; znaleziono
jeszcze kilka butelek bialej wody,
kiora padajac na drzewo lub co
mnego palila na weggiel, a ktorg
kazal ksiadz proboszcz gleboko za-
grzebac¢ na.cmentarzu.

Druga pamietng epoke stanowi
na malej uliczce $wiézsze troche
zdarzenie, lecz niemniej dziwne
z krawcem Maciejem Igliczka.

Byla to wyrocznia sgsiadéw, bez
niego nie obeszla sie zadna uczta,
on grywal na flecie i popsutym po-
zytywku, on najlepiej $piéwal pio-
sneczki dla dziewezat, a w korncu
cale miasto nie mialo na den pie-
kniejszego mlodzienca. Chodzit

zwykle w kurtce naszywanej je-
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dwabnymi sznurkami, w czerwo-
nej, na bakier wlozonej czapeczce,
w opietych spodniach i bétach tak
obcislych, ze pod niemi noga jego
byla tak mata jak nézka panny sto-
larzéwnej. Cudownie mial skakaé
kozaka, a cala mlodziez otwierala
szeroko usta, kiedy ruszyl ho-
tupca lub przysiudy. Pomimo swe-
go stanu pani Wincentowa utrzy-
muje, iz byl arcy uczonym, bo
kiedy czasem jal rozmawiac z Gwar-
dyanem lub Lektorem, to nikt nie
mégl go zrozumieé. Jego pekd)
by} skladem ksigzek, na kiorych,
jnk'wieéé niesie, nawet poprze-
dnik pana Gapielly czyta¢ nie u-
mial. “Wszysey go kochali i po-

wazali poty, poki ow to medrzec
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nie zaczal nagle kwasnied. W pe-
wnym bowiem przeciggu czasu po-
woli tak skwasnial, jak ocet sie-
dmiu zlodziei, a w kilka tygodni
on 1 stolarzéwna Bog é\\'iql; wie
gdzie sie podzieli. Bytoz to wéw-,
Czas na calej ulicy czego stucha¢
majstrowie rzucili roboty, s[ar(;
kumoszki lataty jak oparzone z do-
mu do domu, wszystko byto w ru-
chu—ale czas tak dobrg doze le-

karstwa dat wszystkim, iz zapo-

mnieli o Macieju Igliczce, i czasem
tylko, kiedy ktory krawiec zle u-
szyje, westchna po dobrym, poczci-
wym Igliczce. Najznaczniejszy dom
na Reformackiej ulicy, jest duza
ciemna kamienica , pruskim mu-

rem zrobiona. Dach jej podnosi
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sie o tyle mad scianami, o ile scia-
ny goruja nad ziemia, rzad I.m-
pekanych kolumn lllI‘Z)’n]llJt‘: drza-
cy ganek; pol tuzina wyso}m:h,'n-
kopconych kominow strzeze gor=
nveh krain dachu, askrzypigca cho-
r:;gie\vka w ksztalcie kogul'a wy-
robiona, dotad kreci sie jeszcze
w atmosferze tego palacu.

Okna skladaja si¢ z malenkich
szybek rozmaicie pr)ukhdany(:h., na
facyacie widad dotad wyplo;vml‘y
mak bociana, ktéry ongi stuzyl za
ocodlo domowi. Z jednej strony,
;rzesll'onnej sieni jestszynk stawny,
miejsce schadzki klass \vy}:szw\'ch,
w ktorym co niedziela brzmi troje

skrzypiec o trzech stronach, ba-
setla bez podstawka 1 beben
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dziurawy, dla uciechy gosci. Ko-
min  pelny zawsze suchych dre-
wek, a na sam jego widok cieka-
we ucho radeby postyszed wSszy-
stkie powiesci, ktore wtém miej-
scu od zalozenia szynku opowia-
dane byly. Stoly zastawione sa
doborng eskadra flasz i kielichéw,
okna zdobij girlandy (po polsku
nizanki albo réwnianki) ze $wie-
zych, sporych, lakomych obwa-
rzankow, a rumiana gosposia no=
cac piosuke stoi we drzwiach, cza-
tujac na przechodniéw. Na dru-
giej stronie rzemieslnicze odzywaja
si¢ warszlaty, ale zapach przebrzy-
dlego -tytuniu nie dozwala mi sie
do nich przyblizad. Tuz naprze-
ciw, ze strachem to wspominam,

I !
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przezroczysty parkan otacza gro-
bowe ludzi mieszkania. Smutnych
kilka jodel i gestych Iip, otacza
smutniejsze jeszcze mogily i kilka
pamiatek , ktore ludzie $mierci po-
swigcili. Tu i 6wdzie bieleje wirod
nocnych ciemnosci kawat kamie-
nia, tam pochylony i zbutwialy
krzyzyk drzémie nad mogila wie-
sniaka , gdzieindziej wysoki ol-
brzym uciska ostatki dumnego pa-
na.— Ale, strach bierze, gdy przyj-
dzie mowic, co sie to dzial zwy-
klo kolo pélnocy!!(?); wychodza-
cy zszynku widuja czasem na tym
cmentarzu tak dziwne rzeczy, ze 1
Bazyliszek poczciwego X. Baki, Pa-
nie swie¢ nad duszy jego, tym o-

powiadaniom nic sprosta. Przeszle-
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go lata , czasu okropnej burzy slo-

sarz mial widzied, 1z na :_:ml)i(- pe-
wnego francuza, duchy jedne tan-
cowaly kadryla, drugie c6s nie-
zmiernie deklamowaly (pewno Ra-
symn)—a[e to l)olrl.ebujc polwicr-
dzenia. Jedna z kumoszek wraca-
jac od sasiadki, gdy szepecac pa-
ciorki idzie okolo ¢mentarza, az
oto styszy bardzo wyraznie, jak
kto$ wrzasngl: ze caterdziestu!! a
potém: dwadziescia czerwieni! o=
glada si¢, az to—na grobowym
kamieniu para duchow gra w mar-
jasza'!! Ledwie ze sie nieboraczka
zawlekla cala przelekniona do do-
mu i trzy dui z przestrachu cho-
rowala. Mloda Marysia miala takze

blisko cmentarza straszny wypa-
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dek. Poslala ja matka pozing go-
dzing same jedng po ocet, czy tez
pieprz do sasiadki — az tu ledwie
ona spiesznym krokiem mija ko-
$ciol i.cmentarz; duch jakis, ale
to dalibog z jego strony niegrze-
cznie, uchwycil ja za reke —i—
Bég wie coby to tam wiecej by-
1o, gdyby nie krzyk Marysi, kiéra
co tchu od ducha do sasiadki u-
ciekta.  Wnosze jednak, iz duchy
muszg byé rozmaitego rodzaju, bo,
jak dziewczyna méwita, 6w to na-
pastnik nie byl wecale zimny, o-
wszem kiedy zblizyl usta do jej
twarzy, nie stycha¢ bylo z nich
smoly anisiarki— ale wyraznie do-
skonalg un)idwk(:'! Tysigce po-

wiesci krazy o tym cmentarzu mig-
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dzv mieszkanicami Reformackiej u-

licy, ktorychbym ja nawet bez drze-
nia powlorzy¢ niesmial; ale mniej-
sza o nie! idziemy dalej. Drugi
dom wazny 1 znaczny jest wlasno-
$cig owego to majstra pijaczyny,
kiéry pod mojém oknem dwa razy
rozmawial. Jest to budowla spo-
ra,gesylm otoczona ze wszech stron
drzewem, dach jej spiczasty pa-
nuje nad innemi budynkami, juk
baba wielkanocna wéréd plackéw.

Okna nad sama ziemig, okren-
nice zaé wisza ze stron obu dziwige
przechodniéw malowidlem, ktére-
gi dotad ani czas, ani sloty, am
reka ludzka nie popsula. Na jednym
pokazuje sie krag kielichéw 1 bu-

telek, a w Srodku szezupak, bedqey
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godtem szynku bywszego tu nie-
gdy$, na drugim zaé boku posta=
wiono stél, ktéren obsiedli do-
stajni mieszczanie. Przypatrzmysie
zbliska zabytkom sztuki mul;u'sl'\'iuj:
oto jakas figura bardzo do Macieja
Igliczki podobna, taz sama kurtka,
taz czapeczka, tenze obcisly bg-
cik! To on! jego to pamied uczcit
malarz na okiennicy! Dalej — ¢éz
to za jegomosc z pansky ming, kig-
ry hojuie wszystkich czestuje, a

przed nim l('ky worek '/.lulu—ln'xv-

staglbym Zze to drugi éw slawny

jegomosé na R eformackiej uliczee,
panSzydlo; wiecej 6sob dla braku
historycznej wiadomosei o nich roz-
poznac nie moge. Z zyjacych osob

na tem ustroniu najznaczniejszy jest
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niejaki jegomoéé pan Mazega, ro-
dem z Warszawy, edukacijg z Pra-

gk, majster, ktéry po s. p. Igliczce

_majlepie} scina poly od frakow 1

surdutéw. Postaé jego okazuje
czlowieka poczciwego i pracowi-
tego, twarz ma rumiang i wesola,
oczy zywe, chociaz nieco dlugiemi
brwiami przy¢mione, brode okra-
gl i duza, usta szérokie 1 wy-
ksztalcone w ksztalcie tuku kupi-
dyna, anos srednie] wielkosci Isnig-
cy i garbaty. Nosi zwykle dlugi
surdut dawnym krojem, szérokie
spodnie, chustke w pasy i czapke
wyszywana srébrem. Na kazdej
stypie dziad, na kazdém weselu
swat, wszedzie go pelno, aznim
" zwykle przychodzi wesolosc. Jest
I 12
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to pewien rodzaj filozofa z Refor-

mackiej ulicy, utrzymuje on ze

czlowiek jest stworzony na to, a-
' zeby nigdy o jutro si¢ nie tro-
szeczyl; w jego przekonaniu nie-
ma na swiecie nieszczesliwszego
czlowieka nad tego, kiéry tro-

szezy sig bez konca przysidoécia,

a nie umie tém, co ma dzisiaj sie
cieszy¢. — Szczgscie - prawdziwe
W jego mniemaniu ma zaleze¢ na
tém, aby jak najwiecej dobrej
chwili uzy¢, a jak najmoiej nie-
szczesciu ulegad. Powiedzciez mi
zwolennicy filozofii czy to zdanie
nie jest warle, calej madrosci stoi-
kow i perypatetykow? — a jednak
ono, wcale zCeramiku Platono-

wego, ani z kruzgankéw aten-

(- 201:)
skich , am1 z ogrodu Akadema nie
pochodzi, tylko z malej, nedznej
Reformackiej uliczki?
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WESETLE

1 juz Ksiadz zwigzal rece nowej pary,
Goreja gmachy swiatly rozlicznémi,

Gna stoly srébra i potraw ciezary,
Pickna Helena blyszezy przed wszystkiemi.
Smiéchow,radoci, gwar si¢ jeszeze szérzyl,
Gdy zegar piérwsza godzing nderzyl.

Niemcerwicz. Alondzo i Helena.

Dobrze to méwil pan Mieta, ze

poki w czlowieku puls bije, poty

nie mozna traci¢ nadziei! Czgsto
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w tém naszém zyciu przecho-
dzimbezposrednio zeszezytu'szeze-
scia, w przepasé¢ cierpien i bo-
lesciy czesto tez znowu niespo-
dziewanie moZe nam zajasnied
gwiazdka pomyslna! — Lecsz
raczmy na chwile si¢ zastanowié!
— podobno ‘w urojeniu naszém
istnieje tylko szczescie i nieszezg-
scie. — Zdaleka mniemana szeze--
sliwgs¢ widzi si¢ nam w najpie-
kniejszych kolorach — zblizamy
si¢ — pekla banka, znikly kolo-
ry, a zmniemanego szczescia nic
procz kilku wspomnieir nie po-
zostaje — Ale dosé tej gawedy, kto-
ra w rozdziale wesolym weale
micc¢ miejsca nie powinna; idzmy
11 12*
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do rzeczy. Otoz wlasnie chodze po
moim pokoju, patrzcie co sig tu

dzieje, wszystko mi dzien weselny

do goéry nogami przewrécit. Ka-
zano pokoje porzadkowaé, wyrzu-
cono ksigzki i papiéry ! —nawet pa-
piery! Tam gdzie wisial obraz Ko-
chanowskiego, kazano zawiesi¢
zwierciadlo, a mego kochanego
poete wyniesiono do sktadu—juz
tez to zgorszenie! — Nie! oczy
moje nie zniosg podobnych nicla-
dow, nasuwam kapelusz na uszy
i wychodze. Lecz niespokojnosc
w tym dniu-wszedzie idzie za mna;
zmiana stanu, polozenia, 1 spo-
sobu Zzycia eiaggle mi stoi na my-
sli.

905 -)

W takichto rozumowaniach uply-
wa dzien caly, zmierzch nadeho-
dzi— idreszcz przebiega po mo-
jém ciele. Juz od pélgodziny pan=
na mloda stoi przed Zwierciadlem,
juz napsuto wstazek, szpilek, pa-
ciorek it. d. Patrz! jak pieknie
w jej wlosach odbija ten wieniec
z rozmarynu imirtu, w jej oczach
blyska }za radosci, piersi podno-
szy lekkie westchnienia, biala sza-
ta niewinnosci okrywa aniola pie-
knosci i dobroci.

— A wstydzze sie panie mlody,
zawolal Bomba na mnie, gdym
sparty na reku wpatrywal si¢ w E-
milija, wstydz si¢, wacan do tej
pory nieubrany!
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Piorunem dla mnie byl ten wy-
raz przypomnienia, jak ptak pole-
cialem do siebie.

— Janie! zawolalem, predzej u-

bieraj mnie !

Tu si¢ zaczely dlugie przybory,
nim si¢ mozna bylo zdecydowaé
co wlozyé. Po dlugich wreszcie
korowodach, po przypieciu bu-
kiecika, ujrzalem przed moj dom
zajezdzajacy pojazd , ktory mig
mial zabraéd.  Mimowolnie we-
stchnglem na ten widok, pomy-
§lawszy ze wroce do mego domu
skrepowany przysiega, chociaz mi-
Jg — ale zawsze przysigga. Juz
widzialem z tego okienka, z kto-

rego wprzody ozi¢blém na wszyst-
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ko okiem patrzylem, widzialem
zapalone swiatla w kosciele , wi-
dzialem tlum ciekawych cisngcych
si¢ do drzwi; spojrzalem raz je-
szcze, jakby zegnajac wszystko co
mig otaczalo i— wyszedlem. Raz
jeszcze przebywalem te stawng for-
tke , ktéra przeciw zwyczajowi
w lym czasie na rosciez odemknig-
ta byla. Wszedzie ruch niezwykly,
nikt slowa wyrzec nie moze, sta-
ry Pretfic heraldyeczne skarby po-
wynosi¢ musial z bolem serca do
drugiej ciasnej izdebki, sam zas
chodzi teraz po pokoju dziwnie pa-
trzqce na liczne w swojém mieszka-
niu przemiany. Usmiécha sig tylko
czasami widzgc niezwykly pospiech
zony, ktdra zjednego kqta w dru-
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gi przcbicga, ustawia, poprawuje,
wiesza, przybija, a czasem i laje
slugi za powolnos¢ i niezgrabnosc.
Lecz juz czas wybieraésig¢ do ko-
$ciola. Ksiadz czeka ze stulg io-
racijq , organista naprozno prze-
biega klawisze organéw, prozno
oczekuja ciekawi w tawkach, na
ambonie, przy oltarza i na cho-
rze— czas si¢ wybierad. Jedzie-
my do Fary i zastajem ksigdza Wi-
karego, ktory sig umyslnie naten
akt uperfumowal i ufryzowat, sto-
jacego przy ollarzu, w komzy de-
likatng raczka jakiejs poboznej du-
szy wyszyta i oczekujacego nas
tylko, dla zaczgcia. Mamze sig
tu jeszcze rozwodzi¢ jakesmy obo-

je wymodwili tak! stanowcze, jak
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nam drzaly rece, ktoére na wieki
zlaczono, 1 jak pozniej z calg mo-
ca 1 energijg organista, glosem
sowy poruszajacym, zaintonowat:
Veni Creator ! Liczne zgromadze-
nie towarzyszylo nam do domu;
kobiéty wystrojone jak najswiezej,
mezczyzni wedlug mody dawniej-
szej ; a to wszystko w nastepny
sposob.

: Pan Pretfic byl w obywatelskim

mundurze,, w bialych spodniach i
palonych bétach, z dobrze wycia-
gniong wstazeczkq orderowsa. Sa-
ma pani wydobyla , z dawno zam-
knigtego kufra, suknig aksamitng,
zdobil ja takze grzebien perlami
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sadzony i kohierzyk unoszjcy si¢
w okolo szyi.

Pan Burmistrz przywdzial galo-
wy ubior, kapelusz stosowany trzy-
mal pod pacha, szpada wisiala i
dzwonila uderzajac o ogromne do
gory zakrzywicne ostrogi. Burmi-
strzowa z oczyma, ktoremi rada
byla wszystko razem obejrzec i
wysledzi¢ , w ukrochmalonej per-
kalowej sukni, z bukietem roz na
glowie i wachlarzykiem siedziala
urogu kanapy. Lecz nad wszyst-
kich ubiorem moi protektorowie
celowali. Prosze wyobrazic sobie
traktijernika z dobrze wyhodowa-

nym brzuchem; ave fraku swiézu-

chnym, w spodniach po kolana
trykotowych, w bialych ponczo-

(a2
chach i trzewikach, ktire od lat
przynajmuiej dziesigciu swiata nie
widzialy. Dziwnie wydawala sie
jego postaé otyla, przy cieniuch-
nych nozkach, i niedbale przypie-
tymbukieciku z jazminu i rézy. Pan
Migta z ogromnym na palcu pier=
cieniem, z potrgjnym wystajacym
gorsem , z ufryzowana peruksg,
przechoduzil sie powaznie po stan-
cyi, a twarz jego okazywala pe-
wng mieszaning dumy i glupstwa.
Panna mloda bawila sie jeszcze
z pannami i stanowila jakos posre-
dnig osobg migdzy mezatka a pan-
na. Pan Stolnik Slomka wiele zau-
fany w swej powadze 1 znaczeniu,
raczyl takze zaszezyci¢ nas swojq
bytnoscia razem z corka i zona.
Il 12**
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Cala jego postawa okazywala' czlo-
wieka, ktéry sie czuje, iz zostaje
w nieréwnej stanem kompanii; ze
wszystkiemi obchodzil sig jak z niz-
szemi, i wecale nieuwazal sie byé
zmuszonym do czynienia zadnych
grzecznosci; a gdy niezgodna or-
kiestra zagrzmiala polskiego, po-

wstal i, ani proszony ani dzigko-

wany wzial gospodyni¢ do piér-

wszej pary. Tu si¢ to dopiéro za-
czeta pizechadzka z pokoju-do po-
koju z niemalym nog szelestem.
Préznoby kto przy powszechnej
wesolosei taktu cheial szuka¢ —
Prawdziwa wesolos¢ zadnych kre-
pujacych ja regul nie cierpi. Tak
znowu uplynal caly przeciag cza-
su az do wieczerzy , w ktorym na-

(213 ..)

patrzylem sie dosy¢ figlow mlo-
dego Pukszty, kokieteryi panny
Burmistrzownej, zabawnych poru-
szen poczciwego traktijernika 1
daséw panny Gabryeli, ktoéra,
dzigki wierniejszemu sludze, wy-
slapila w ten dzien .w nowiuten-
kim kapeluszu z kwiatami.

Z hukiem rozwarly sie podwo-
je jadalnej sali- rzesisto oswiéco-
nej i ukazaly sie ogromne stoly
zastawione roznego rodzaju po-
trawami. Kucharze pana Bomby
nie zapomnieli i o piramidzie; slo-
wem dosyc¢ tam bylo wszystkiego
1— jednego tylko braklo porzad-
ku.

Ale, mity (-zylclniku, ktory do-

sy¢ miales cierpliwosci do ukon-
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czenia lej powiesci ; naco ci sie

przydadza opisy rzeczy , pokilka-

krod¢ juz w zyciu twojém widzia-
nych. Wszystko co tylko mogl-
bym tu wigcej dodaé, bytoby pro-
zném, koncze wiec zostajac naza-

wsze twoim
najnizszym sluga.

K. F. Pasternak.

KONIECG
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